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1 Lar kdnna din tradlosa router

1.1 Valkommen!

Tack for ditt kop av en tradlés ROG Rapture GT-AC2900-router!
Den designade GT-AC2900 har 2,4 GHz och 5 GHz dubbla band
for en oovertraffad jamlopande tradlés HD-stromning. SMB-
server, UPnP AV-server och FTP-server for fildelning dygnet runt;
en mojlighet att hantera 300 000 sessioner och ASUS gréna
natverksteknologi, vilken ger en |6sning for energibesparing pa
upp till 70 %.

1.2 Paketinnehall

GT-AC2900 ™ 3 *tradlosa antenner
Natadapter M Natverkskabel (RJ-45)

Kombinerat stativ/vaggfaste ® 1 * Skruvmejsel

|
|
]
M Snabbstartguide

ANMARKNINGAR:

Om ndgon av artiklarna ar skadad eller saknas, kontakta ASUS for
tekniska fragor och support, se listan éver direkttelefonnummer till
ASUS Support pa baksidan av denna bruksanvisning.

Spara originalférpackningsmaterialet ifall du i framtiden behover
garantiservice sasom reparation eller utbyte.

1.3 Monteraroutern

Med stativ for tva andamal, ger GT-AC2900 flexibilitet sa att du kan
valja om den ska sta eller hdnga pa vaggen.



For att sta:

Placera stativet for tva andamal under routern, passa in den
utstickande delen efter hdligheten och fast med skruven.

Folr att hanga:

1. Placera stativet for tva andamal bakom routern, och passa in
den utstickande delen efter hdligheten.




2. Tryck stativet uppat tills det hors ett svagt klickljud.

3. Dra at skruven.




4. Hang routern pa vaggen med krokar och skruvar.

Wall

—

NOTERA: Se till att varje krok kan bara minst 2 kg och &r fast med
skruvar for att forhindra att routern faller ner. Krokar medféljer inte i
forpackningen.




1.4 Din tradlosa router
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WAN-LED (Internet)
Av: Ingen strom eller fysisk anslutning.
Pa: Har fysisk anslutning till ett WAN (Wide Area Network).

2,4 GHz/5 GHz Wi-Fi-LED
Av:Ingen 2,4 GHz / 5GHz signal.
Pa: Traslost system ar redo.

ROG Forstarkningsknapp

Tryck pé knappen for att dndra Aura-beIKlsningseffekterna eller satta pé/stanga
av spel Boost, DFS-kanaler och GeForce Now QoS.

Aterstallningsknapp
Denna knapp éterstéller systemet till fabrikens forinstéllningar.

WI-FI Pa/av-knapp
Tryck pa denna knapp for att aktivera/inaktivera Wi-Fi-anslutning.

WPS-knapp
Denna knapp startar WPS-guiden.

©Q © 6 6 06 o ©

LED-strombrytare
Tryck pa den hér knappen for att sétta pa/stanga av Aura-belysningen.

1"



Strombrytare
Tryck pa denna knapp for att sla pa/stdnga av systemet.

Stromingang (DC-IN)

Satt in den medfdljande stromadaptern i denna port for att ansluta din router
till en stromkalla.

USB 2.0-portar

Satt in USB 2.0-kompatibla enheter sasom USB-harddiskar eller USB-
flashenheter i dessa portar.

USB 3.0-portar

Sattin USB 3.0 enheter sasom USB-harddiskar eller USB-flashenheter i dessa
portar.

WAN-port (Internet)
Anslut en nétverkskabel i denna port for att etablera WAN-anslutning.

LAN portar
Anslut ndtverkskablar i dessa portar for att etablera LAN-anslutning.

® & 6 6 o0 0

ANMARKNINGAR:

« Anvidnd endast adaptern som féljer med i ditt paket. Anvandning av
andra adaptrar kan skada enheten.

« Placera routern inomhus i rumstemperatur. Anvandning utomhus
och extra varme i miljon kan orsaka fara.

« Specifikationer:

DC-stromadapter DC-uteffekt: +19V med max 1.75A strom;
Driftstemperatur 0~40°C Forvaring 0~70°C
Luftfuktighet vid drift| 50~90% Forvaring 20~90%




1.5 Placering av din router

For basta tradldsa signalsandning mellan den tradl6sa routern och
natverksenheterna som ar anslutna till den, se till att du:

« Placerar den tradlésa routern pa en central plats for maximal
trddlos tackning for natverksenheterna.

« Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt
solljus.

« Hall enheten borta fran 802.11g eller 20 MHz endast Wi-Fi-
enheter, 2,4 GHz datorkringutrustning, Bluetooth-enheter,
sladdl®sa telefoner, transformatorer, kraftiga motorer,
fluorescerande ljus, mikrovagsugnar, kylskap och andra
industriella utrustningar, for att forhindra signalstorningar eller
signalforluster.

+ Uppdatera alltid till senaste inbyggda programvara. Besok
ASUS webbplats pa: http://www.asus.com for att hamta
senaste uppdateringar for den inbyggda programvaran.

« Placera den tradlosa routern horisontellt.

13
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1.6 Installationskrav

For att installera ditt tradldsa natverk behdver du en dator som
uppfyller féljande sytemkrav:

« Ethernet RJ-45-port (LAN) (10Base-T / 100Base-TX /
1000BaseTX)

- |EEE 802.11a/b/g/n/ac/ax tradlds kapacitet
« Eninstallerad TCP/IP-tjanst

« Webblasare sasom Internet Explorer, Firefox, Safari eller
Google Chrome

ANMARKNINGAR:

« Omdin dator inte har inbyggd tradlds anslutningsméjlighet kan du
installera en IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax WLAN-adapter till din dator
for att ansluta till natverket.

Med dess dubbla band teknologi stoder din tradlésa router 2,4GHz
och 5GHz tradl6sa signaler samtidigt. Detta gor att du kan utfora
internetrelaterade aktiviteter eller [dsa/skriva e-postmeddelanden
med 2,4 GHz-bandet medan du samtidigt kan stromma
hogdefinitionsljud/-videofiler sasom filer eller musik med 5 GHz-
bandet.

+ Vissa IEEE 802.11n-enheter som du vill ansluta till ditt natverk
kanske inte stodjer 5 GHz-band. Se enhetens bruksanvisning for
specifikationer.

« Ethernet RJ-45-kabeln som du kommer att anvanda for att ansluta
natverksenheter bor inte dversiga 100 meter.


802.11a/b/g/n/ac/ax
802.11a/b/g/n/ac/ax

2. Komma igang
2.1 Routerinstallation

VIKTIGT!

Anvand en kabelanslutning nar du installerar din tradldsa router for
at forhindra eventuella installationsproblem.

Innan du staller in din trddlésa ASUS-router, gor féljande:

Om du byter ut en existerande router, ska den kopplas ifran ditt
natverk.

Koppla ifrdn alla kablas/sladdar fran din nuvarande
modeminstallation. Om ditt modem har ett reservbatteri, ta dven
bort detta.

Starta om kabelmodem och dator (rekommenderas).

A. Kabelanslutning

0BS! Du kan anvanda antingen en rak eller en korsad kabel for
kabelanslutning.

For att stélla in din tradldsa router via kabelanslutning:

1.

Smerovac zapojte do
elektrickej zasuvky a
zapnite ho. Sietovy
kabel z pocitaca
zapojte do portu LAN v
smerovaci.

GT-AC2000

Wall Power Outlet

Laptop

15



2. Webb GUI startar automatiskt nar du 6ppnar en webblasare.

Om den inte startar automatiskt, dppna http://router.asus.com.

3. Stallin ett I6senord for din router for att undvika obehorig

atkomst.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.
Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password

B. Tradlos anslutning
Stall in din tradlosa router via tradlos anslutning:
1. Smerovac zapojte do elektrickej zasuvky a zapnite ho.

Smart phone
GT-AC2900 § D
Wall Power Outlet
Tablet
Laptop

2. Anslut till natverkets namn (SSID) som star pa produktens
etikett pa baksidan av routern. For battre natverkssakerhet, byt
till ett unikt SSID och tilldela ett [6senord.


http://router.asus.com

Currently connected to: LY =

\:h ASUS router
- Internet access
Wireless Network Connection

ARIES_RT-N66U connected M

1

A

ASUS Ariel 2G L
ASUS_XX_2G M
Alen_Private M
ASUSPM-Public M
ALIGU_87U_2G M
ASUS hm66 2G e

Open Network and Sharing Center

Standard SSID: ASUS_XX

*

XX syftar pa de tva sista siffrorna pd MAC-adress.
Du kan hitta den pa etiketten pa baksidan av din
ROG

3. Nar du ar ansluten startar webb GUI automatiskt nar du
Oppnar en webbldsare. Om den inte startar automatiskt, 6ppna

http:router.asus.com.

4, Stall in ett I6senord for din router for att undvika obehorig

atkomst.

ANMARKNINGAR:

For detaljer om anslutning till ett tradlost nétverk, se WLAN-adaptrar

i bruksanvisningen.

For instalining av sakerhetsinstallningarna for ditt natverk se avsnitt
3 Setting up the wireless security settings (Instéllning av de
tradlosa sakerhetsinstdllningarna) i denna bruksanvisning.

Login Information Setup

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name
New Password
Retype Password

admin

B Show password

17


router.asus.com

2.2 Quick Internet Setup (QIS/snabb
internetinstallning) med autodetektering

Quick Internet Setup (QIS) funktionen végleder dig i
snabbinstéllningen av din Internetanslutning.

OBS! Vid installning av Internetanslutningen for forsta gdngen, tryck pa
Reset-knappen pa din tradldsa router, for att aterstalla den till tillverkarens
standardinstallning.

Anvanda QIS med autodetektering:

1. Starta en webblasare. du kommer att bli omdirigerad till
ASUS installationsguide [Quick Internet Setup (Snabb
Internetinstallning)]. Om inte, ange_http://router.asus.com
manuellt.

7 RAFTLIRE

WELCUME TU GT-AC2900

CREATE A NEW NETHORK

2. Den tradlosa routern upptacker automatiskt om din ISP-
anslutningstyp ar Dynamic IP (Dynamisk IP), PPPoE, PPTP,
och L2TP. Knappa in den nddvandiga informationen for din
ISP-anslutningstyp.

VIKTIGT! Skaffa den nédvandiga informationen om din
Internetanslutningstyp fran din ISP (internetleverantor).


http://router.asus.com

ANMARKNINGAR:

« Auto-detection (Autodetektering) av din ISP-anslutning sker nar du
konfigurerar den tradldsa routern forsta gangen eller nar din tradlosa
router aterstalls till dess standardinstallning.

Om QIS misslyckas att detektera din Internetanslutningstyp klicka pa
Skip to manual setting (Hoppa dver till manuell instéllning) och
konfigurera din anslutningsinstallning manuellt.

3. Tilldela det tradlésa natverksnamnet (SSID) och
sakerhetsnyckeln for din 2,4 GHz och 5 GHz tradldsa anslutning.
Klicka pa Apply (Verkstall) nar du ar klar.

Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to help
identify your wireless network.

2.4GHz Network Name (SSID)
2 4GHz Wireless Security
5GHz Network Name (SSID)

5GHz Wireless Security

4. Vilj funktion for Boost-tangenten.
« Aura Shuffle: Ger dig mojlighet att dndra dina Aura-
belysningseffekter genom att trycka pa Boost-tangenten.

- DFS-kanal pa/av: Anvander extra 5 GHz kanaler som
tillhandahaller mer bandbredd med mindre storning.

- GeForce NOW pa/av: Prioriterar GeForce Now spelenheter.

- Aktivera/inaktivera Game Boost (Speloptimering):
Prioriterar spelpaketet.

19
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7 (RAFTLIRE

Bind one of the following functions to your Boost Key. Press the
Boost key to enable/disable the bound function.

Aura Shuffle & ‘

[Enable GameBoost

/Auto select channel including DFS channels
'Aura Shuffle

GeForce Now

PREVIOUS NEXT

5. Pa sidan Login Information Setup (Installning av
inloggningsinformation) , dndra routerns inloggningslésenord
for att forhindra otillaten dtkomst till din tradldsa router.

Change the router password to prevent
unauthorized access to your ASUS wireless
router.

Router Login Name

New password

Retype Password

ANMARKNINGAR: Den tradlésa routerns anviandarnamn och lésenord
skiljer sig fran 2,4 GHz/5 GHz natverksnamn (SSID) och sakerhetsnyckel.
Den trddlésa routerns anvandarnamn och l6senord ger dig méjlighet
attlogga in pa din tradl6sa routers Web GUI for att konfigurera
instéllningarna for den tradldsa routern. 2,4 GHz/5 GHz nétverksnamn
(SSID) och sdkerhetsnyckel ger Wi-Fi-enheter méjlighet att logga in och
ansluta till ditt 2,4 GHz/5 GHz natverk.



2.3 Ansluta till ditt tradlosa natverk

Nar den tradlosa routern installerats via QIS, kan du ansluta datorn

eller andra smarta enheter till det tradlosa natverket.

Anslutning till ditt natverk:

1.

Klicka pa natverksikonen Bl i meddelandefiltet pa datorn for
att visa tillgangliga tradlosa natverk.

. Valj det tradlosa natverk som du vill ansluta till, klicka sedan pa

Connect (Anslut).

. Du kan behdva knappa in natverkets sakerhetsnyckel for ett

sakert tradlost natverk, klicka sedan pa OK.

. Vanta medan din dator etablerar en anslutning till det tradlosa

natverket. Anslutningens status visas och natverksikonen visar
den anslutna B statusen.

ANMARKNINGAR:

Se ndsta avsnitt for fler detaljer om hur man konfigurerar
installningarna for det tradlosa nétverket.

Se enheternas bruksanvisningar for fler detaljer for hur man ansluter
till det tradldsa natverket.

21
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3 Konfigurera de allmanna
instdllningarna for ROG Gaming

Center
3.1 Inloggning till Web GUI

Din tradl6sa ROG-router levereras med ett intuitivt grafiskt
webbgranssnitt (GUI) - ROG Gaming Center, som ger dig
fullstandig natverkskontroll, med nédvéandig information som
status for ansluten enhet och ping-varden for spelservrar i hela
varlden, och direkt atkomst till alla fantastiska spelfunktioner.

OBS! Funktionerna kan variera mellan olika versioner av fasta
program.

Inloggning till Web GUI:

1. Skriv manuellt in den tradlosa routerns standard IP-adress i
webbldsaren: http://router.asus.com.

2. Nyckel i standardanvandarnamnet (admin) och l6senorder
som du har stallt in i 2.2 Quick Internet Setup (QIS) with
Auto-dection (Snabb Internetkonfiguration (QIS) med
autodetektering) pa inloggningssidan.

Sign in with your ASUS router account

3. Nu kan du anvéanda Web GUI for att konfigurera olika
installningar for din tradldsa ASUS-router.

OBS! Om du loggar in pa Web GUI for forsta gangen, kommer du
automatiskt att bli hanvisad till sidan Quick Internet Setup (QIS/snabb
internetinstallning).


http://router.asus.com

3.2 Instrumentbrade

Instrumentbradet ger dig mojlighet att dvervka trafiken for din
natverksmiljo i realtid, och analysera natverksping och ping-
avvikelse i realtid.

Natverksping refererar till spelupplevelser online. Hogre ping
betyder hogre latens for spel i realtid. For de flesta online-spel
betraktas natverkspin under 99 ms som bra kvalitet. Natverksping
under 150 ms dr godtagbar kvalitet. | allmanhet ar det svart att
spela smidigt om natverkets ping ar under 150 ms.

Ping-avvikelse ar ocksa starkt sammanlankat med uplevelserna
av online-spel. Med hogre ping-avvikelse ar det mycket lattare att
orsaka majlig vaxling nar man spelar online-spel. Det finns ingen
riktlinje for ping-avvikelse. Men lagre ping-avvikelse ar battre.

23
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NETHURK PING PING DEVIATIUON
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AVERAGE : 7.2 MS AVERAGE : ). O MS

Spelradar: Spelradar fran instrumentpanelen kan ge dig en
snabb dversikt dver ping-tid for en specifik spelserver.

CAME RADAR
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Aura RGB: Lit anvandarna definiera eller starta/stanga av
Aura RGB fran instrumentpanelen. Du kan stalla in olika farger
och vdlja ndgot av de 11 ljusmonstren.

-

Enable LED (]

Event Static Breathing Rainbow  Comet F

Handelseutlosare

Nar man valjet belysningslaget Event Trigger
(Handelseutlosare) sa tar systemet bort féljande handelser, och
utloser indikatorn for att visa olika effekter som aviseringar.

+ Speloptimering
Nar man satter pa Speloptimering, blinkar indikatorn rod. For
att ldsa mer om speloptimering, se 3.4 Spelacceleration.

+ Trafikmatare

Regnbadgsindikator visar trafiken i realtid, och den andrar
fargkombinationen efter Internethastighet.

25



+ Inloggningsfel

Nar det inte gar att logga in pa ASUSWRT, sa visas kometen i
rott pa indikatorfaltet.

« Attackblockering

Nar systemet blockerar en potentiell attack, sa visar
indikatorn kometen i rott.

NOTERA: Nar man vdljer laget Event Trigger (Handelseutldsare),
sa visar systemet olika belysningseffekter beroende pa

de identifierade handelserna. Du kan inte kontrollera
belysningseffekten nar du valjer denna funktion.

« Boost-tangentens: ROG Rapture spelrouter stodjer Boost-
tangenten pa den fysiska produkten och gor det méjligt for
anvandrna att definiera Boost-tangentens funktioner fran
instrumentpanelen.

BUOUOST KEY BINDING _ X .
Bind one of the following functions to your Boost

Key. Press the Boost key to enable/disable the
bound function.

Aura Shuffle allows you to change your Aura
lighting effect by pressing the Boost Key.

AURA Shuffle DFS Channel Game Boost Geforce Now

« Aura Shuffle: Ger dig méjlighet att andra dina Aura-
belysningseffekter genom att trycka pa Boost-tangenten.

- DFS-kanal pa/av: Anvander extra 5 GHz kanaler som
tillhandahaller mer bandbredd med mindre storning.

GeForce NOW pa/av: Prioriterar GeForce Now spelenheter.

« Aktivera/inaktivera Game Boost (Speloptimering):
Prioriterar spelpaketet.
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3.3 Aiprotection Pro

Aiprotection Pro erbjuder 6vervakning i realtid som identifierar
skadlig kod, spionprogram och oonskad atkomst. Det filtrerar
aven odnskade webbplatser och appar, och ger dig mojlighet
att schemaldgga en tid da en ansluten enhet kan ha atkomst till
Internet.

AiProtection

AiProtection with Trend Micro provides real-fime network monitoring to defect maiware, viruses, and infrusions before

they can reach your PC or device. Parental Conirois let you schedule times that a connected device is able {o access
the Internet. You can afso resirict unwanted websites and apps.

Network Protection

= Router Security Assessment

= Malicious Sites Blocking

= Vulnerability Protection

= Infected Device Prevention and Blocking

Parental Controls

= Time Scheduling
s Web & Apps Filters




3.3.1 Konfigurering av Aiprotection Pro

Aiprotection Pro hindrar natverksexploateringar och sakrar ditt
natverk fran oonskad atkomst.

AiProtection

Network Protection with Trend Micro profests against network
exploits to secure your network from unwanfed access.
AiProtection FAQ

[G) AwProtection

4 Game Boost

Game Private
[

25 Game Profile

Enabled AiProlection

&% Game Radar

Router Security Assessment 3

E,z\ Wi-Fi Radar
D ven g Danger
AR Trattic anatyzer

Advanced Settings

@S Network Map

[ Wircless

@} Guest Network

[§] 1an

:’5‘,: WAN

@3 USB Application

Infected Device Prevention and Blocking

{5 AiCloud 2.0 e

8. Alexa & IFTTT

Konfigurera Aiprotection Pro:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmént)> Aiprotection
Pro.

2. Fran huvudsidan for Aiprotection Pro, klicka pa Network
Protection (Natverksskydd).

3. Fran fliken Network Protection (Natverksskydd), klicka pa
Scan (Skanna).

Sokresultaten visas pa sidan Router Security Assessment
(Sakerhetsbedomning for router).
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Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -
WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -
PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -
Port forwarding disabled -
Anonymeous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Nebsite Blocking hled

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

VIKTIGT! Objekt markerade med Yes (Ja) pa sidan Router Security
Assessment (Sakerhetsbedomning for router) betraktas som sakra.

4. (Valfritt) Fran sidan Router Security Assessment
(Sakerhetsbedomning for router), konfigurera manuellt
objekten som markerats som No (Nej), Weak (Svag) eller Very
Weak (Mycket svag). Gor foljande:

a. Klicka pa ett objekt for att ga till installningssidan for
objektet.

b. Fran sakerhetsinstallningssidan for objektet, konfigurera
och gor det nddvandiga dndringarna och klicka pa Apply
(Verkstall) nar det ar klart.

c. Gatillbaka till sidan Router Security Assessment
(Sakerhetsbedomning for router) och klicka pa Close
(Stang) for att stanga sidan.

5. Klick pa OK pa bekraftelsemeddelandet.
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3.3.2 Blockering av skadliga webbplatser

Denna funktion begransar atkomst till webbplatser som ar
skadliga i molndatabasen for ett skydd som alltid d@r uppdaterat
mot hot.

OBS! Denna funktion aktiveras automatiskt om du kor Router Weakness
Scan (Skanna efter svagheter i router).

Aktivera Malicious Sites Blocking (Blockering av skadliga
webbplatser):

1.

Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmént)> Aiprotection
Pro.

Fran huvudsidan for Aiprotection Pro, klicka pa Network
Protection (Natverksskydd).

. Fran faltet Malicious Sites Blocking (Blockering av skadliga

webbplatser), klicka pa ON (PA).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking Ps Blocking Controls

AiProtection - Malicious Sites Blocking

Resitrict access to known malicious websites to protect your network from malware, phishing, spam, adware,
hacking, and ransomware attacks.

Security Event Threat Activities

# T Protection Protection

Since 2019/03/26 10:33 &

Top Client
Jiemingde-PC . Y

4

3

I 322 33 324 325

Details of a Successfully Protected Event
Time Threat Destination
20190326 20:01:16  Malicious Software 2 . js Kiwihk net
20190326 21:40:41  Malicious Software -03: : Js Kiwihk net
2019-03-26 21:40:30  Malicious Software :03:08:A8:7C:| Jjs kiwihk net

2019-03-26 23.07:28  Spyware 60:03:08:A8:7CBS Jjs.kiwihk_net




3.3.3 Tvavags-IPS

Denna funktion ldser vanliga exploateringar inom routerns

konfiguration.

OBS! Denna funktion aktiveras automatiskt om du kor Router Weakness

Scan (Skanna efter svagheter i router).

Aktivera tvavags-IPS

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmant)> Aiprotection

Pro.

2. Fran huvudsidan for Aiprotection Pro, klicka pa Network
Protection (Natverksskydd).

3. Fran fonstret for tvavags-IPS, klicka pa ON (PA).

Network
Protection

Malicious Sites
Blocking

AiProtection - Two-Way IPS

Two-Way
IPs

Infected Device Prevention and Parental
Blocking Controls

The Two-Way Intrusion Prevention System protects any device connected to the network from spam or DDoS
attacks. It also blocks malicious incoming packets to protect your router from network vulnerability attacks, such
as Shellshocked, Heartbleed, Bitcoin mining, and ransomware. Additionally, Two-Way IPS detects suspicious
outgoing packets from infecied devices and avoids boinet attacks.

Security Event
@ 7 Protection
- Since 2019/03/26 10:33
Top Client
Q0:00EA110F63 [N 4
00:00EAT1ADDE N2

00:00:F1:11:6C.7C [ K

Severity Level
Protection High  @®@Medum  ® Low
6

2
1

06— @ ——& "
3o Elral 2z 323 34 a5 26

Details of a Successfully Protected Event

Time Level Type
2019-03-26

14:52:20

2019-03-26

14:25:03

2019-03-26

14:23:41

2019-03-26

14:20:12

External Altacks

External Altacks

Extemnal Altacks

External Altacks

Source

134.209.122.105

185.244.25.231

185244 25231

15989 134.126

Destination Security Alert

EXPLOIT Netcore Router Back
door Access

EXPLOIT Remote Command E
xecution via Shell Script -2
EXPLOIT Netcore Router Back
door Access

EXPLOIT Remote Command E
xecution via Shell Script -2

36.226.184.39

36.226.184.39

3622618439

3622618439
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3.3.4 Skydd och blockering av infekterad enhet

Denna funktion hindrar infekterade enheter fran att kommunicera
personlig information och/eller infekterad status till externa
parter.

OBS! Denna funktion aktiveras automatiskt om du kor Router Weakness
Scan (Skanna efter svagheter i router).

Aktivera forebyggande och blockering av infekterad enhet:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allméant)> Aiprotection
Pro.

2. Fran huvudsidan for Aiprotection Pro, klicka pa Network
Protection (Natverksskydd).

3. Fran faltet Infected Device Prevention and Blocking (Skydd och
blockering av infekterad enhet), klicka pa ON (PA).

Konfigurera Alert Preference (Preferenser for larm):

1. Frdn faltet Infected Device Prevention and Blocking (Skydd och
blockering av infekterad enhet), klicka pa Alert Preference
(Preferenser for larm).

2. Valj eller ange e-postleverantdren, e-postkonto och lésenord,
och klicka pa Apply (Verkstall).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention an
Protection i 15 Blocking

AiProtection - Infected Device Prevention and Blocking
This feature prevents infected devices from being enslaved by botnets or zombie attacks which might steal your
personal information or attack other devices.
Security Event Threat Activities

‘of 2 protection
s Since 2019/03/26 10:33
Top Client

iemin

)
320 321 ¥}2 I3 I 35 UB

Details of a Successfully Profected Event

Time Threat Source Destination
2019-03-26 10:21:16  C&C Server 60:03:08:A8:7C:B8 alphacti.com

2019-03-26 10:00:41  C&C Server 60:03:08:A8:7C:B8 alphacti.com
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3.3.5 Installera klassificeringskontroll

Parental Control (Klassificeringskontroll) gér dig mojlighet att
kontrollera Internetatkomsttiden eller stalla in tidsgransen for en
klients natverksanvandning.

Aktivera Klassificeringskontroll:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmant)> Aiprotection
Pro.

2. Fran huvudsidan for Aiprotection Pro, klicka pa Parental
Control (Klassificeringskontroll).

Network. Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking 1PS Blocking Controls

AiProtection - Web & Apps Filters Wb hpps ek R R
Web & Apps Filters ailows you to block access fo unwanted websifes and apps. To use
web & apps Filters:

1. In the [Clienis Namej coiumn, select the client whose network usage you want fo
control. The client name ¢an be modified in network map client iist.

2. Check the unwanied conient calegories

3. Glick the plus (+) icon fo add rule then ciick apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Controls FAQ

Web & Apps Filters.

Client List (Max Limit : 16)

[ ] Client Name (MAC Address) Content Category Add/ Delete

re content fo prevent children from

contain material A

Instant Message and Communication
instant com ication softw nd

@

sure your networ

tran: ion.

T M streaming and Entertainment
blocking strearmint
mit the
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Web & Apps Filters (Filter for webb och appar)

Web & Apps Filters (Filter for webb och appar) ar en funktion

i Parental Controls (Klassificeringskontroller) som ger dig
mojlighet att blockera atkomsten till oonskade webbplatser eller
applikationer.

Konfigurera Web & Apps Filters (Filter for webb och appar):

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmadnt)> Aiprotection
Pro.

2. Fran huvudsidan for Aiprotection Pro, klicka pa ikonen
Parental Controls (Klassificeringskontroller) for att ga till
fliken Klassificeringskontroller.

3. Fran faltet Enable Web & Apps Filters (Aktivera filter for
webb och appar), klicka pa ON (PA).

4. Nar meddelandet om licensavtalet (EULA) 6ppnas, klicka pa |
agree (Jag accepterar) for att fortsatta.

5. Fran kolumnen Client List (Klientlista) valjer eller anger du
klientens namn fran den nedrullningsbara listrutan.

6. Fran kolumnen Content Category (Innehallskategori)
valj filter bland de fyra huvudkategorierna fran kolumnen:
Adult (Vuxna), Instant Message and Communication
(Snabbmeddelande och kommunikation), P2P and File
Transfer (P2P och filoverforing) och Streaming and
Entertainment (Stromning och underhallning).

7. Klicka pa [€ for att lagga till klientens profil.
8. Klicka pa Apply (Verkstall) for att spara instaliningarna.



Time Scheduling (Schemaldggning av tid)

Tidsschemaldggning later dig stalla in tidsgransen for en klients
natanvandning.

OBS: Kontrollera att tiden pa ditt system &r synkroniserad med NTP-
servern.

Network Maligious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking »s i Controls

AiProtection - Time Scheduling Web & Apps Fiters Time Scheduling

Time Scheduling allows you [0 set up time fimits for a specific client’s network usage:

1. In the [Clients Name] column, select the ciient whose nefwork usage you want fo
control. You may also key in the clients MAC address in the [Clients MAC
Address] column.

2 In the [Add / Deletej colum, click the plus(+) icon to add the client

3 In the [Time Management] column, click the edit icon to edit the Active Schedule.

4. Select your fime slot with a click. You can hold and drag to extend the durafion.

5 Glick [OK] to save the settings made.

Note:
1. Clients that are added to Parental Controis will have their infernet access restricted

2 Please disable NAT Acceleration for more precise scheduling control.

Enable Time Scheduiing ON
Sat, May 05 07:53:34 2018

System Time c o tem time has not been synchronized with an NTP server.
erent from your locale setting,

Client List (Max Limit = 16)

[ ] Client Name (MAG Address) Time Management Add / Delete

| - ©)

No data in table.

Apply

Konfigurera Time Scheduling (Tidsschemaldggning):

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmant)> Aiprotection
Pro > Parental Controls (Klassificeringskontroller) > Time
Scheduling (Schemalédggning av tid).

2. Fran faltet Enable Time Scheduling (Aktivera
tidsschemaldaggning) , klicka pa ON (PA).

3. Frdn kolumnen Clients Name (Klientnamn) véljer eller anger
du klientens namn fran den nedrullningsbara listrutan.

OBS: Du kan ocksa ange klientens MAC-adress i kolumnen Klientens
MAC-adress. Klientens namn fér inte innehalla specialtecken eller
mellanslag eftersom de kan orsaka att routern fungerar onormalt.
4. Klicka pa [@ for att lagga till klientens profil.

5. Klicka pa Apply (Verkstall) for att spara installningarna.
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3.4 Spelaccelerering

Game Acceleration QoS WTFast

Triple-level game acceleration

Accelerate game traffic every step of the way from your device to the game server,
ensuring the best connection and performance:—

Gaming Port Prioritization

t that prioritizes network traffic
connected devic

laptops,
K traffic for online PC

enable Level 2 acceleration.

Game Packet Priaritization

Game Boost activates gaming mode using adaptive QoS.
All gaming traffic passing through ROG routers can be
prioritized to ensure ultimate gaming performan




3.4.1 Tre nivaers spelaccelerering

GT-AC2900 erbjuder spelaccelerering i tre nivder for att sakerstalla
basta spelanslutningar och prestanda.

+ Spelportprioritering

Bara anslut spelenheten till spelporten (pa GT-AC2900:LANT1)
for att fa forsta prioritet for trafiken.

ROG First ar en ASUS ROG moderkortfunktion i Game first V,
som kan fungera tillsammans med ASUS ROG spelroutrar.

+ Spelpaketprioritering

Denna funktion ger dig majlighet att aktivera Game
Boost (Speloptimering) med ett klick. Nar Game Boost
(Speloptimering) ar aktiverad, ger ROG Rapture spelrouter
spelpaketet hogsta prioritet for att ge dig den basta
spelupplevelsen.

+ Spelserveraccelerering

Gamers Private Network (GPNTM) som drivs av WTFast, minskar
den genomsnittliga spellatensen och hjalper till att reducera
stromhastighetstoppar och paketforluster med anslutningen.
For mer information, ga till 3.4.3 Game Private Network
(Privat spelnatverk).
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3.4.2 QoS (Tjasntkvalitet)

Denna funktion sdkerstaller bandbredd for prioriterade uppgifter
och applikationer.

Game Acceleration QoS WiFast

General QoS - QoS to configuration

L H Quality of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.

@
# Game Acceleration

pa
- Bandwidth Limiter lets you set limits on download and upload speeds.

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fil in the upload and download.

QoS FAQ

Enable GeForce NOW QoS UPnP control @ Yes @ No
Enable QoS ON Enabling QoS may take several minutes

© Adapiive QoS @ Traditonal QoS ® Bandwidth Limter ® GeForce NOW

QoS Type 2

Bandwidth Setting © Automatic Setting ® Manual Setting

Select a mode that best suis your current network usage, or customize a mode

@6 @& &

Games Media Streaming Web Surfing Customize

Aktivera funktionen QoS (Tjanstkvalitet):

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmant) > Game
Acceleration (Spelaccelerering) > QoS (Tjanstkvalitet) tab.

2. Fran filtet Enable QoS (Aktivera tjanstkvalitet) , klicka pd ON
(PA).

3. Fylli bandbreddsfalten for dverféring och hdamtning.

0BS: Hamta bandbreddsinformation fran din ISP. Du kan dven ga till
http://speedtest.net for att kontrollera och hamta din bandbredd.

4. Valj QoS Type (Typ av tjanstkvalitet) [Adaptive (Anpassad),
Traditional (Traditionell) eller Bandwidh limiter
(Bandbreddbegransare)] for din konfiguration.

OBS: Se fliken QoS (Tjanstkvalitet) for definitionen av QoS Type (Typ av
tjanstkvalitet).

5. Klicka pa Apply (Verkstall).


http://speedtest.net

GeForce NOW QoS

GeForce NOW QoS-lage ar ett unikt QoS-lage for GeForce NOW-
aktiverade enheter med NVIDIA molnspeltjanst (t.ex. Nvidia
shield-TV). Genom att aktivera GeForce NOW QoS-ldge reserverar
routern den nddvandiga bandbredden, trddlost Iage och QoS-
prioritering for GeForce NOW-aktiverade enheter definierade av
Nvidia.

For att aktivera GeForce NOW Qos:

1. Ga till Game Acceleration (Spelaccelerering) > QoS, markera
knappen Enable QoS (Aktivera QoS), och valj QoS type
GeForce NOW.

« Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via pre-defined, drag-and-
drop presets: gaming, media streaming, VoIP, web surfing and file transferring.

« Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined
parameters.

« Bandwidth Limiter lets you set limits on download and upload speeds.

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.
QoS FAQ
Enable GeForce NOW QoS UPnP control O ves ®No

Enable QoS ON Enabling QoS may take several minutes.

® Adaptive Qos @ Traditional QoS @ Bandwidth Limiter @ GeForce NOW
QoS

QoS Type

Upload Bandwidth 0 + Get the bandwidth information from ISP

or go to hitp://speedtest.net to check
Download Bandwidth 0 bandwidth.

2. Aktivera Geforce NOW QoS UPnP-kontroll.

Vilj “Yes" (Ja). GeForce NOW QoS-ldge aktiveras automatiskt
nar Geforce NOW-aktiverade enheter aktiveras av routern.

3. Stéllin 6nska éverforings-/nedladdningsbandbredd. Hamta
bandbreddinformation fran ISP eller anvand nétbaserade
tjanster for att kontrollera din bandbredd.

4, Klicka pa Apply (Verkstall) for att spara konfigurationen.
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3.4.3 Game Private Network (Privat spelnatverk)

Gamers Private Network (GPNTM) som drivs av wtfast, minskar
den genomsnittliga spellatensen och hjalper till att reducera
stromhastighetstoppar och paketforluster med anslutningen.
Du kan anvanda en snabbare, smidigare och mer responsiv
anslutning med virtuellt alla MMO-spel.

Uppdatera den inbyggda programvaran:

1. Starta webbldsaren och ange http://router.asus.com, ange
routerns standardinloggningsnamn och -I6senord (admin/
admin) for att dppna ASUSWRT GUI.

2. Gatill Administration (Administration)> Firmware Upgrade
(Uppgradering av inbyggd programvara) och klicka pa
Check (Kontrollera) och f6lj instruktionerna pa skarmen for att
uppgradera den inbyggda programvaran.

Du kan dven hdamta den senaste inbyggda programvaran fran
http://support.asus.com/ServiceHome.aspx for att uppgradera
manuellt.



http://router.asus.com
http://support.asus.com/ServiceHome.aspx

Hur man anvander wtfast:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmént) > Game
Acceleration (Spelaccelerering) > wtfast.

2. Skapa ett wtfast-konto utan kostnad via
https://www.wtfast.com/.

3. Logga in pa wtfast-kontot.

4, Fran listan wtfast Rules (wtfast-regler) skapar du en profil for
enheten som du vill anvanda wtfast GPN pa.

5. Valj en GPN-server beroende pa din plats eller vilj
installningarna “Auto” och “Apply” (Versktall).

6. Aktivera GPN-profilen INNAN du startar spelet.

OBS: Gratis konto stodjer en enhet, vill du uppgradera till flera
enheter, klicka pa Upgrade (Uppgradera) for att prenumerera.
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3.5 Oppen NAT

Nar du spelar dator- eller konsolspel, kan det finnas en del

anslutningsproblem pa grund av ISP:en eller routerinstallningarna

i din miljd, t. ex. NAT och portblockeringar. Oppen NAT hjilper
till att sakerstalla att ROG Rapture spelrouter inte blockerar
spelanslutningen.

et OPEN NAT

= 2 g
=8 L free way to create port Forwarding rules for online games

ackets from your game console to the modem with an

Advanced Settings

) fay Enable Port Forwarding @)

for att anvinda Oppen NAT:

1. Frn navigeringspanelen, ga till General (Allmént) > Open
NAT (Oppen NAT) for att starta Enable port forwarding
(Aktivera portvidarebefordran).

2. Valj ett spel i spellistan, som uppdateras med jamna
mellanrum.

ew Game Profile

1 Game

Manual  Battiefield  Call of Cail of
Duty 4 Duty

Call of Duty Black Ops 3

192.168.50.237

oK




3. Markera plattformen som du vill anvanda.
4. Fylli enhetens IP-adress i det interna IP-faltet.
5. Kllicka pa OK och darefter pa Apply (Verkstall).

General QPENNAT

B OpenNAT
2

]

Advanced Settings

GAME PROFILE

Apply
ame List

MY Cal of Duty Black Ops 3 AA1800367-PC2

L

NOTER:

«  Omduvill installera portvidarebefordransregler for FTP-server eller
andra tjanster, ga till WAN > Virtual server/Port Forwarding (Virtuell
server/portvidarebefordran) (se avsnitt 4.5.4).

« Om spelet du vill spela inte inkluderar spelprofilen, klicka m pa
och vdlj Manual (Manuell) fér att skapa en regel.

ew Game Profile

1 Game

Manual Battiefield V. Callof Duty  Call of Duty  Call of Duty
aaw Black Ops 3 wwn
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3.6 Game Radar (Spelradar)

Game Radar (Spelradar) ar ett diagnostiskt verktyg som hjalper dig
att identifiera servrarnas anslutningskvalitet for specifika spel.

- Operaton
X Quick Intemet Setup

Game Radar
General

i g, s r ety fthk epectve vers. Use o s names oges, and andsdoe nt
B 0ash Board

Advanced Settings
) network v

[3) wireless
@ Guest Network
@] 1an

& wan
2ujnsanies
&5 VS® Avplication
amauaaiss
S AicCloud 2.0
a3 WEAIS 248

B Alexa & 1FTTY o= s2 135

@ e mssnnRIs

 Firewan
£ ndministration
B stemion

Bt wetwork Toos

2018 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.

Anvianda Game radar (Spelradar)

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmant) > Game Radar
(Spelradar) och valj ett spel i listan av spel.

2. Markera Ping Status (Pingstatus) for varje server.

3. For en smidig spelupplevelse onlineg, valj en spelserver med ldg
pingstatus.



3.7 WiFi Radar (WiFi-radar)

Wi-Fi Radar (WiFi-radar), ett avancerat analysverktyg for tradlosa
natverk, graver djupt i kanalerna och paketdatan for felsokning.

OBS: Akvivering av WiFi Radar (WiFi-radar) kan leda till forsémrad tradlos
funktion. Aktivera bara Wi-Fi Radar (WiFi-radar) vid behov.

General
L]

@ AP

B o
Y

B Wii Radar
R

Advanced Settings

Wi-Fi Radar

i Site Survey

e survey discovers all nearby wireless
access points.

Wireless Channel Statistics

* Wireless channel statistics show any nearby
wireless signal interference and provides
information about radio channel usage.

Advanced Troubleshooting

* Advanced troubleshooting provides technical
information about various advanced Wi-Fi
parameters, such as AMPDU (if available), glitch,
chanim, and packet queue statistics.

Settings

« Settings allows you to configure the Wi-Fi Radar
Pparameters.

Anvanda WiFi Radar (WiFi-radar):
1. Ga till Settings (Installningar) och konfigurera alla parametrarna

for WiFi Radar (WiFl-radar),

2. Fran navigeringsfdltet, ga till General (Allméant) > WiFi Radar
(WiFi-radar) och stall in schemat for dataregistrering.

Settings

* Settings allows you to configure the Wi-Fi Radar
parameters.
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3. Klicka pa Start Data Collection (Starta datainsamling).
4. Klicka pa Submit (Skicka) nar du har stallt in alla parametrarna.

‘ ownload Database Flie Save Database to File ‘

3.7.1 WiFi Site Survey (WiFi-platsundersokning)

WiFi Site Survey (WiFi-platsundersdkning) ger dig méjlighet att
soka efter tradldsa natverk i din omgivning.

AP Around

‘Sgnol Strengih (gBm]

3
e
=
b
ey
b
o
3
I~
o



3.7.2 Wireless Channel Statistics (Tradlos kanalstatistik)

Denna funktion visar kanalanvandningen for alla band och
kanaldistributionsstatistik i din omgivning.

Channel Capacity
| Shows bandwidth that e availabie for use in each channel.

100

el
°
=
w
20
o
5256 60 6 400 104 108 112 116 120 124 125 132 136 140 44 149 153 15

¥ 0 M oa

Percantage [%]
0

7 161 165
CGenter Channels

3.7.3 Advanced Troubleshooting (Avancerad felsokning)

Denna funktion visar statistik dver WiFi-fel i din omgivning.
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3.8 VPN

Ett virtuellt privat natverk (VPN) tillhandahaller en saker
kommunikation till en fiarrdator eller fjarrnatverk som anvander
ett offentligt natverk som Internet.

OBS: Innan du installerar en VPN-anslutning maste du ha IP-adress eller
domannamn till VPN-servern.

VPN Server VPN Fusion

VPN Server - PPTP PPTP OpenVPN IPSec VPN

T outer uses a private V 168.xx, 10.xxx or 172.16.xx). Please refer to the FAQ and

VPN Details General

Network Place (Samba) Support Oves ®no

The VPN server allows you to access your home network anytime, anywhere.

To use the VPN server. Please follow these steps.
(1) Enable the PPTP VPN server
(2) Setthe IP pool for client IP. (Maximum 30 clients)
(3) Set up the usemame and password for VPN client
(4) Open the VPN connection program on your computer or smartphone.
(5) Add anew PPTP VPN connection and the VPN server address is192.168.123.174
(6) If your WAN IP address is dynamic, please clid]
(7) If you cannot use ASUS DDNS services, please go to http: //iplookup. asus. com/nslookup. php to reach your intemet.
1P address to use this service.
« VPN Server FAQ

Username and Password (Max Limit : 16)

Connection Status Usemame

Installera atkomst till en VPN-server:
1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmént) > VPN.

2. ValjON (PA) i faltet Enable PPTP VPN Server (Aktivera PPTA
VPN-server).

3. Irullgardinsmenyn VPN Details (VPN-detaljer) valjer du
Advanced Settings (Avancerade installningar) om du vill
konfigurera avancerade VPN-installningar som sandningsstod,
verifiering, MPPE-kryptering och klient-IP-adressintervall.

4, Vdlj Yes (Ja) i faltet Network Place (Samba) Support [Stod for
natverksplats (Samba)]

5. Ange anvandarnmanet och l6senordet for atkomst till VPN-
servern. Klicka pa [€]

6. Klicka pa Apply (Verkstall).



3.8.1 VPN-fusion

VPN Fusion ger dig mojlighet att ansluta till flera VPN-servrar
samtidigt, och tilldela dina klientenheter for att ansluta till olika
VPN-tunnlar. Vissa enheter som digitalboxar och Blu-ray-spelare
stodjer inte VPN-program. Denna funktion tillhandahaller VPN-
atkomst till sadana enheter i ett hemnatverk utan att man behdver
installera VPN-program, medan din smarttelefon férblir ansluten
till Internet och inte VPN. For spelare motverkar VPN-anslutningen
DDoS-attacker for att forhindra ditt datorspel eller din strémning
fran att kopplas ifran spelservrarna. Genom att bygga en VPN-
anslutning kan du aven enkelt @andra din IP-adress till den region
dar spelservern finns, for att forbattra din ping-tid till spelservrar.

VPN Server VPN Fusion

VPN - VPN Fusion

VPN Fusion allows you to connect to multiple VPN servers simultaneously and assign your ciient
devices to connect o different VPN tunnels. Some devices like set-1op boxes, smart TVs and Blu-
ray players do not support VPN software. This feature provides VPN access to such devicesin a

home network without having to install VPN software, while your smartphone remains connected
foIntemet not VPN.
For Gamer, VPN connection counteracts DDoS attacks to prevent your PC game or your stream

from disconnecting with game servers. Building a VPN connection also can simply change your IP
‘address to the region where the game server is located, to improve your ping to game servers.

To start, please follow the steps below:

1. Click the +" button beside Server List to add a new VPN tunnel

2. Activate the VPN connection you created in Server List.

3. Click the ™+" button beside Exception List and select the online client you want to configure.

4. Assign a VPN connection to the client device, and click OK

VPN Fusion FAQ.
Server List ( Max
Allows y

For att starta, folj dessa steg:

1. Klicka pa knappen “+" bredvid Server List (Serverlista) for att
lagga till en ny VPN-tunnel.

2. Aktivera VPN-anslutningen som du skapade i serverlistan.

3. Klicka pa knappen “+" bredvid Exception List (Undantagslista)
och valj vilken online-klient du vill konfigurera.

4. Tilldela klientenheten en VPN-anslutning, och klicka pa OK.

5. Aktivera VPN-principen i Exception List (Undantagslista), och
klicka pa Apply (Verkstall) langst ner pa sidan.
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Server List ( Max Limit : 16 ) ()

Allows you to create VPN connection profiles. The max number of concurrent active VPN connections is 4.
Default Status Connection Name VPN type Activate
(O] Connected Internet

No data in table.

Exception List ( Max Limit : 64) (¥)

‘You can add VPN policies to the exception I that different client devices can connect to different VPN tunnels.

Client Name (MAC Address) IP Address Connection Name Activate

No data in table:

Apply



3.9 Traffic Analyzer (Trafikanalys)

Traffic Analyzer (Trafikanalys) ger dig en Oversikt 6ver vad som
hander pa natverket varje dag, vecka eller manad. det ger dig
mojlighet att snabbt se varje anvandares bandbreddsanvandning
eller enheten eller appen som anvands, och hjalper dig att minska
flaskhalsar i din Internet-anslutning. Det ar ocksa ett véldigt

bra sdtt att Overvaka anvandarnas Internet-anvandning eller
-aktiviteter.

Konfigurera Traffic Analyzer (Trafikanalys):

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmant) > Traffic
Analyzer (Trafikanalys).

2. Fran huvudsidan for Traffic Analyzer (Trafikanalys) satter du
pa trafikanalysstatistik.

3. Valj datum for vilket du vill visa diagram.

4. Pa Display for field (Visa for falt) valjer du Router (Router)
eller Apps (Appar) for att visa trafikinformationen.

5. Pa Show by field (Visa efter falt) valjer du hur du vill att
trafikinformationen ska visas.
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4 Konfigurera de allmdnna

instdllningarna

4.1 Anvanda natverkskartan

Natverkskartan ger dig mojlighet att konfigurera
natverksinstallningarna, hantera natverksklienter och évervaka

USB-enheten pa ett sakert satt.

irmware Version: 3.0.0.4.384 80875

LSS

General
Internet status:
Connected
WAN 1P: 192.168.123.174
DDNS: GO

Security
level:

WPA2-
Personal

AiMesh Node: 0

System Status
2.4GHz 5GHz

Network Name (SSID)
cocktailtoday

Authentication Method

WPA2-Persona 1

WPA Encryption

AES v

WPA-PSK key

LANIP
192.168.50.1

PIN code

less 2.4GHz MAC address

(PR E

Status




4.1.1 Instéllning av de tradldsa sakerhetsinstallningarna

For att skydda ditt tradlosa natverk fran obehdrig dtkomst
behdver du konfigurera dess sakerhetsinstallningar.

Stalla in de tradlosa sakerhetsinstallningarna:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till Advanced Settings (Avancerade
instdllningar) > Network Map (Natverkskarta).

2. Pa skarmen Network Map (Natverkskarta) och under System
status (Systemstatus) kan du konfigurera de tradlosa
sakerhetsinstallningarna sdsom SSID, sékerhetsniva och
krypteringsinstallningar pa ett sakert satt.

OBS! Du kan stélla in olika trddldsa sékerhetsinstallningar for banden

2,4 GHz och 5 GHz.

2,4 GHz sakerhetsinstallningar

System Status

24GHz Status

Network Name (SSID)

5GHz

cocktailtoday
Authentication Method
WPA2-Personal v
WPA Encryption

AES v

'WPA-PSK key

5GHz sakerhetsinstallningar

System Status

2.4GHz 5GHz Status
Network Name (SSID)

cocktailtoday_5G

Authentication Method

WPA2-Personal L

WPA Encryption

AES v

WPA-PSK key

3. | faltet Wireless name (SSID) (Tradlost namn (SSID)) knappa
in ett unikt namn for ditt tradlosa natverk.

4. Valj verifieringsmetod for ditt tradldsa natverk
fran rullgardinsmenyn Authentication Method

(Verifieringsmetod).

Om du valjer WPA-Personal eller WPA-2 Personal
som verifieringsmetod, ange WPA-PSK-nyckeln eller

sakerhetslosenordet.
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VIKTIGT! IEEE 802.11/ac-standard forbjuder anvandning av hog
genomstromning med WEP eller WPA-TKIP som unikast-krypering. Om
du anvander dessa krytperingmetoder kommer din datahastighet att
minska till IEEE 802.11g 54 Mbps anslutning.

5. Klicka pa Apply (Verkstall) nar du ar klar.

4.1.2 Hantera dina natverksklienter

[Hide ]
TxRate RxRate =

Hantera dina natverksklienter:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > Network Map (Natverkskarta).

2. Pa skarmen Network Map (Natverkskarta), valj ikonen Client
Status (Klientstatus) for att visa informationen om dina
natverksklienter.

3. Klicka pa View List (Visa lista) under Clients (Klienter) for att
visa alla klienter.

4. For att blockera en klients dtkomst till ditt natverk valj klienten
och klicka pa Block (Blockera).


802.11/ac

4.1.3 Overvaka din USB-enhet

ASUS tradlosa router erbjuder tva USB 2.0-portar for anslutning av
USB-enheter eller USB-skrivare, for att kunna dela filer och skrivare
med klienter i natverket.

ANMARKNINGAR:

« Foratt anvdanda denna funktion maste du infoga en USB-
lagringsenhet sasom en USB-harddisk eller USB-flashenhet till USB
3.0/2.0 porten pé baksidan av din trddlésa router. Se till att USB-
lagringsenheten &r korrekt formaterad och partionerad. Se Plug-n-
Share Disk Support List (plugga-in-och-dela disk supportlistan) pa
http://event.asus.com/networks/disksupport

USB-portarna stodjer tva USB-enheter eller en skrivare och en USB-
enhet samtidigt.

VIKTIGT! Du maste forst skapa ett delningskonto och dess tillstand/
atkomstrattigheter for att tillata andra natverksklienter att fa tkomst
till USB-enheten via en FTP-plats/tredje parts FTP-klientverktyg, Servers
Center, Samba eller AiCloud. For fler detaljer, se avsnitt 4.6 Using the
USB Application 2.0 (4.6 Anvianda USB-applikationen) och 4.7 Using
AiCloud (4.7 Anvénda AiCloud) i denna bruksanvisning.
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Overvakning av din USB-enhet:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allméant) > Network
Map (Natverkskarta).

2. P& skdarmen Network Map (Natverkskarta), valj ikonen Client
Status (Klientstatus) for att visa informationen om dina
natverksklienter.

3. I faltet AiDisk Wizard (AiDisk-guide) GO (Starta) for att stdlla in
en FTP-server for Internetfildelning

ANMARKNINGAR:

For ytterligare detaljer se avsnitt 4.6.2 Using Servers center
(Anvédnda Servers Center) i denna bruksanvisning.

Den tradldsa routern arbetar mest med USB HDD-/flash-enheter (upp
till 2TB i storlek) och stodjer lds-/skrivatkomst for FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 NTFS och HFS+.

Saker borttagning av USB-enhet

VIKTIGT: Felaktig borttagning av USB-enheten kan orsaka skadade
data.

Saker borttagning av USB-enhet:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till General (Allmant) > Network
Map (Natverkskarta).

2. | 6vre hogra hornet, klicka pa > Eject USB disk (Mata ut
USB-enhet). Nar USB-enheten matas ut, visar USB-statusen

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check - Very Weak
Wireless encryption enabled -

WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled - Yes
PING from WAN disabled - Yes
DMZ disabled - Yes
Port trigger disabled - Yes
Port forwarding disabled - Yes
Anonymous login to FTP share disabled - Yes

| TR SR T SR S PR S T A,



4.1.4 ASUS AiMesh

4.1.4.1 FORE INSTALLNING

Forberedelse for instéllning av ett AiMesh Wi-Fi-system

1. Tva (2) ASUS-routrar (modeller som stodjer AiMesh
https://www.asus.com/AiMesh/).

2. Tilldela en som AiMesh-router, och en som AiMesh-nod.

OBS! Om du har flera AiMesh-routrar rekommenderar vi att
du anvénder den router med de hdgsta specifikationerna som
Aimeshrouter, och de andra som AiMesh-noder.

—
—
—
—

N -
AiMesh-nod AiMesh-router
4.1.4.2 INSTALLNINGSSTEG FOR AiMesh
Forbered

Placera AiMesh-routern och noden inom 1-3 meter fran varandra
under installningsprocessen.

AiMesh-nod

Fabriksinstallningsstatus. Lat strommen vara pa och i standby-ldge
for AiMesh-systemets installningar.

NVESAVA

w/ \m

AiMesh-nod AiMesh-router
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AiMesh-router

1) Se den andra routerns Quick Start Guide (Snabbstartguide) for
att ansluta din AiMesh-router till datorn och modemet, och logga
in pa webbanvandargranssnittet.

o @) ) @l

Modem AiMesh-router AiMesh-nod

|
©

C| asus  Logout/Reboot
C| ==
-
AiMesh Router
L} AR

2) Ga till sidan Network Map (Natverkskarta), klicka pa AiMesh-
iko(?en och darefter Search (Sok) for att forlanga AiMesh-
noden.

OBS! Kan du inte hitta AiMesh-ikonen har, klicka pa versionen
for den inbyggda programvaran och uppdatera den inbyggda
programvaran.

AiSUS
@3 Network Map @ AiMesh
‘ ©
=
Find AiMesh node
==

(=

é-‘&'

AiMesh node




3) Klicka pa Search (S6k), sa kommer den automatiskt att soka
upp AiMesh-noden. Nar AiMesh-noden visas pad sidan, klicka
pa den for att lagga till den i AiMesh-systemet.

OBS! Kan du inte hitta nagon AiMesh-nod, ga till TROUBLE
SHOOTING (FELSOKNING).

AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
= |RT-ABCDE RT-ABCDE
é 34:97:F6:5F:6C:50.41l 34:97:F6:5F:6C:50.l
Cannot find any router? Cannot find any router?

4) Ett meddelande visas nar synkroniseringen dr klar.

Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it will
take awhile to show up as connected in the AiMesh router list.

OK

5) Grattis! Foljande sidor kommer att visas nar en AiMesh-nod
har lagts till AiMesh-natverket.

AiMesh

O

AiMesh routers in your network

RT-ABCDE

"

34:97:F6:5F:6C:501
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4.1.4.3 FELSOKNING

Om AiMesh-routern inte kan hitta nagon AiMesh-nod i narheten

eller synkroniseringen misslyckas, kontrollera féljande och férsok

igen.

1) Flytta helst AiMesh-noden narmare AiMesh-routern. Se till
att den arinom 1-3 meter.

2) AiMesh-noden startas.

3) AiMesh-noden uppgraderas till AiMesh-stddd inbyggd
programvara.
i. Hdmta AiMesh-stodd inbyggd programvara pa:
https://www.asus.com/AiMesh/.
ii. Starta AiMesh-noden och anslut den till datorn via en
natverkskabel.

iii. Starta ett webbanvandargranssnitt. Du kommer att
bli omdirigerad till ASUS installationsguide. Om inte,

navigera till http://router.asus.com.

iv. Ga till Administration (Administration) > Firmware
Upgrade (Uppgradering av inbyggd programvara).
Klicka pa Choose File (Valj fil),och dverfor den AiMesh-
stodda inbyggda programvaran).

v. Nar den inbyggda programvaran overforts, ga till sidan
Network Map 8\létverkskarta) for att kontrollera om
AiMesh-ikonen visas.

isus

Find AiMesh node

B

AiMesh node

vi. Tryck pa AiMesh-nodens aterstallningsknapp i minst 5
sekunder. Slapp knappen nar strémindikatorn blinkar

langsamt.


https://www.asus.com/AiMesh
http://router.asus.com

0 [
sus [

4.1.4.4 OMPLACERING

BASTA PRESTANDAN:
Placera AiMesh-routern och noden pa basta plats.

OBS!

For att minimera storningarna, ska routern inte placeras
i narheten av tradlosa telefoner, Bluetooth-enheter och
mikrovagsugnar.

Vi rekommenderar att du placerar routern pa en 6ppen eller
rymplig plats.

[iSUS

am—

4.1.4.5 FAQ (VANLIGA FRAGOR)

F1:Stods AccessPoint-laget av AiMesh-routern?

S: Ja. Du kan vdlja att stélla in AiMesh-routern pa routerlage
eller atkomstpunktlage. Ga till webbanvandargranssnittet
(http://router.asus.com), och gar till sidan Administration
(Administration) > Operation Mode (Driftldage).

F2: Kan jag installera kabelanslutning mellan AiMesh-routrar
(Ethernet-stamnat)?

S: Ja. AiMesh-system stodjer bade tradlés och kabelansluten
anslutning mellan AiMesh-router och nod for att maximera
genomstromning och stabilitet. AiMesh analyserar den
tradlosa signalstyrkan for varje tillgangligt frekvensband,
och bestammer sedan automatiskt om en tradlos eller
kabelansluten anslutning passar bast som ryggrad i
anslutningn mellan routrar.
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1) Folj installationsstegen for att etablera en anslutning mellan
AiMesh-routern och noden via Wi-Fi:n forst.

2) Placera noden Bé den plats dar den har bast tackning. Dra
en Ethernet-kabeln fran LAN-porten pa AiMesh-routern till
WAN-porten pa AiMesh-noden.

LAN-WAN

3) AiMesh-systemet kommer att valja basta vag for
datadverforingen automatiskt, vare sig det ar kabelansluten
eller tradlos.



4.2 Tradlos anslutning

4.2.1 Allmant

Fliken General (Allmant) ger dig mojlighet att konfigurera
grundinstallningarna for tradlés anslutning.

General WPS WDS  Wireless MAC Filter  RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List

Wireless - General

Set up the wireless related information below.

Enable Smart Connect
Band

Network Name: (SSID)
Hide SSID

‘Wireless Mode:
Channel bandwidth
Control Channel
Extension Channel
Authentication Method

Advanced Settings
'WPA Encryption

WPA Pre-Shared Key

3 Wireless Protected Management Frames.

Group Key Rotation Interval

&

& LA

2.4GHz v
cocktailtoday
®Yes ONo
Auto v B Optimized for Xbox @ b/g Protection
20/40 MHz v

Auto v Curen
Auto v
WPA2-Personal

AES v

Konfigurera grundinstallningarna for tradlos anslutning:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken General (Allméant) >
Wireless (Tradlos) > General (Allmant).

natverket.

. Valj 2,4 GHz eller 5 GHz som frekvensband for det tradlosa

. Om du vill anvanda funktionen Smart Connect (Smart

anslutning), flytta skjutreglaget till ON (PA) i f4ltet Enable
Smart Connect (Aktivera smart anslutning). Denna funktion
ansluter automatiskt klienterna i ditt natverk till ratt 2,4 GHz,
eller 5 GHz band for optimal hastighet.
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4. Tilldela ett unikt namn med hdgst 32 tecken for ditt SSID
(Service Set Identifier) eler natverksnamn for att identifiera
ditt tradlésa natverk. Wi-Fi-enheter kan identifiera och ansluta
till det tradl6sa natverket via ditt tilldelade SSID. SSID pa
informationsbanderollen uppdateras nar nya SSID sparas i
installningarna.

OBS! Du kan tilldela unika SSID for 2,4 GHz och 5 GHz frekvensband.

5. | faltet Hide SSID (Do6lj SSID), valj Yes (Ja) for att forhindra att
tradlosa enheter identifierar din SSID. Nar funktionen etablerats
mdste du ange SSID:n manuellt pa den tradlésa enheten for att
fa atkomst till det tradlosa natverket.

6. Valj nagot av dessa tradlosa lagen for att bestamma vilken typ
av tradlosa enheter som kan anslutas till din tradlsa router:
 Auto: Vilj Auto for att tillata att 802.11AC-, 802.11n-,802.11g-
och 802.11b-enheter ansluter till den tradldsa routern.

+ Legacy (Bakatkompatibelt): Vilj Legacy
(Bakatkompatibelt) for att tillata att 802.11b/g/n-enheter
ansluter till den tradldsa routern. Men maskinvara som stodjer
802.11n internt kommer bara att kora pa hogst 54 Mbps
hastghet.

+ Nonly (N enbart): Vélj N only (N enbart) for att maximera
den trddlosa N-prestandan. Denna instéllning hindrar
802.11g- och 802.11b-enheter fran att ansluta till den tradlosa
routern.

7. Val en operativkanal for den tradldsa routern. Valj Auto for att

tilldta att den tradldsa routern automatiskt valjer kanalen som
har minst storning.

8. Vilj kanalbandbredd for att underlatta hogre
overforingshastigheter.

9. Vdlj verifieringsmetod.
10. Nar du ar klar, klicka pa Apply (Verkstall).



4.2.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) ar en tradlos sakerhetsstandard som
tillater dig att enkelt ansluta enheter till ett trddldst natverk. Du
kan konfigurera WPS-funktionen via PIN-kod eller WPS-knapp.

OBS! Kontrollera att enheten stodjer WPS.

e & B
L5 Quick Internet setup LK SR

Gen WPS  WDS  Wireless MACFilter  RADIUS Setting  Profe

General

Wireless - WPS
B3 Dash Board

WPS (WiFi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WP here via
(g} came1ps the PIN code or the WPS button

4 Gome toost
E ‘Game Private
Network

=

2R, came profile

23 g,
) Game Radar
loid AP PIN Code 12345670

B wiri Radar

You can easily connect a WPS client to the network in either of these two ways:

@ G « Method!: Click the WPS button on this interface (or press the physical WPS button on the router), then press the WPS
5
4p. Trafiic Anatyzer

Advanced Settings

Poa

® Push bution © Client PIN Code
WPS Method:
[ wireless Start

&3 Guest Network

@]

Aktivera WPS pa ditt tradlosa natverk:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > Wireless (Tradlds) > WPS.

2. | faltet Enable WPS (Aktivera WPS), flytta skjutreglaget till ON
(Pa).

3. WPS anvander 2,4 GHz som standard. Om du vill ndra
frekvensen till 5 GHz, stang OFF (Av) WPS-funktionern, klicka
pa Switch Frequency (Vaxla frekvens) i faltet Current
Frequency (Aktuell frekvens), och sitt ON (Pa) WPS igen.
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OBS! WPS stddjer autentisering med Open System, WPA-Personal och
WPA2-Personal. WPS stddjer inte ett tradlost natverk som anvander en
krypteringsmetod med Shared Key, WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise

och RADIUS.

4. |WPS Method-faltet, valj Push Button (Tryckknapp) eller
Client PIN- (Klient-Pin)kod. Om du véljer Push Button
(Tryckknapp), ga till steg 5. Om du véljer Client PIN (Klient-
PIN), g till steg 6.

5. For att installera WPS med routerns WPS-knapp, folj dessa steg:

a.Klicka pa Start eller tryck pa WPS-knappen pa baksidan av
den tradlésa routern.

b.Tryck pa WPS-knappen pa den tradlésa routern. Den
identifieras normalt med WPS-logotyp.

OBS! Kontrollera din tradldsa enhet eller bruksanvisningen for WPS-
knappens placering.

c. Den tradl6sa routern kommer att soka efter tillgangliga
WPS-enheter. Om den trddldsa routern inte hittar ndgra WPS-
enheter, kommer den att vaxla till standby-lage.

6. For att installera WPS med routerns klient-PIN-kod, folj dessa
steg:
a.Leta reda pa WPS PIN-koden i den tradlésa routern
bruksanvisning eller pa sjdlva enheten.
b.Knappa in klient-PIN-koden i textrutan.

c.Klicka pa Start for att stalla in den tradldsa routern i WPS-
overvakningslage. Routerns lysdioder blinkar snabbt tre
ganger tills WPS-installationen ar klar.



4.2.3 Brygga

Bridge (Brygga) eller WDS (Wireless Distribution System) ger din
tradlosa ASUS-router méjlighet att enbart ansluta tradlost till
en annan atkomspunkt, och hindra andra tradlésa enheter eller
stationer att komma at din tradlésa ASUS-router. Den kan dven
betraktas som en tradlos repeterare dar ASUS tradldsa router
kommunicerar med en annan atkomstpunkt och andra tradlosa
enheter.

X Quick Internet Setup
RADIUS Setting  Professional

General

=
BS pash Board

e

# Game Boost

B wiri Radar

vew

Q. raffic Analyzer 246HzMAC

5GHz-1 MAC
Advanced Settings

@3 Network Map

5GHZ2 MAC
Band

[S) wireless

AP Mode
& Guest Network Connectio APs inlist

] Lan Remote AP List (Max Limit : 4)

Add/ Delete

®

&% usB Avplication

£ AiCloud 2.0

Stall in den tradlésa bryggan:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > Wireless (Tradlos) > WDS.

2. Vilj frekvensband for den tradldsa bryggan.
3. Vidlj ndgot av dessa alternativ i faltet AP Mode (AP-lage):
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+ AP Only (Enbart AP): Inaktiverar den tradlosa
bryggfunktionen.

« WDS Only (Enbart WDS): Aktiverar den tradldsa
bryggfunktionen men hindrar andra tradldsa enheter/
stationer fran att ansluta till routern.

« HYBRID: Aktiverar den tradldsa bryggfunktionen och tillater
andra tradl6sa enheter/stationer att ansluta till routern.

OBS! | Hybrid-laget kan tradldsa enheter som ar anslutna till den
tradlosa ASUS-routern enbart ta emot halva anslutningshastigheten for
atkomstpunkten.

4. | faltet Connect to APs in list (Anslut till AP:er i listan), klicka
pa Yes (Ja) om du vill ansluta till en annan atkomstpunkt i
Remote AP List (Fjarr-AP-lista).

5. Som standard ar den operativa/kontrollkanalen for tradlos
brygga installd pa Auto for att router automatiskt ska kunna
valja den kanal som har minst stdrningar.

Du kan d@ndra Control Channel (Kontrollkanal) fran fliken
Advanced Settings (Avancerade instéllningar) > Wireless
(Tradlos) > General (Allmant).

0BS! Tillgangliga kanaler varierar i olika Iander och regioner.

6. | Remote AP List (Fjarr-AP-lista), knappa in en MAC-adress
och klicka pa knappen Add (Lagg till) K& for att ange MAC-
adressen for andra tillgangliga atkomstpunkter.

OBS! Atkomstpunkter som laggs till listan ska vara pa samma
kontrollkanal som den tradlésa ASUS-routern.

7. Klicka pa Apply (Verkstall).



4.2.4 Tradlost MAC-filter

Wireless MAC filter (Tradlost MAC-filter) ger kontroll Gver paket
som sands till en specificerad MAC- (Media Access Control) adress
pa den tradlosa routernatverket.

Wireless - Wireless M, iter

Wireless MAC filter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

Basic Config

Enable MAC Filter

MAC Filler Mode

MAC filter list (Max Limit : 64)

Stall in det tradlosa MAC-filtret:

1.

Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > Wireless (Tradlos) > Wireless
MAC Filter (Tradlost MAC-filter).

. Markera Yes (Ja) i faltet Enable Mac Filter (Aktivera MAC-

filter).

. I rullgardinsmenyn MAC Filter Mode (MAC-filterldge), valj

Accept (Acceptera) eller Reject (Avvisa).

- Valj Accept (Acceptera) for att tillata dtkomst till det tradlosa
natverket for enheter i MAC-filterlistan.

- Vilj Reject (Avvisa) for att neka atkomst till det tradldsa
natverket for enheter i MAC-filterlistan.

| MAC-filterlistan, klicka pa knappen Add (Lagg till) och
knappa in MAC-adressen for den tradlésa enheten.

. Klicka pa Apply (Verkstall).
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4.2.5 RADIUS-instéllning

RADIUS-installning (Remote Authentication Dial In User Service)
ger ett extra sakerhetslager nar du valjer WPA-Enterprise, WPA2-
Enterprise eller Radius med 802.1x som ditt autentiseringslage.

15, Quick Internet Setup

RADIUS Setting  Professional

RADIUS i

s clients through RADIUS server. It is required
nterprise / WPA2-Enterprise”

Stall in tradlosa RADIUS-instéllningar:
1. Den tradlésa routerns autenticeringslage maste vara installt pa
WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise eller Radius med 802.1x.

OBS! Se avsnittet 4.2.1 General (4.2.1 Allmant) for konfiguration av
den trddldsa routerns autenticeringslage.

2. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > Wireless (Tradlos) > RADIUS
Setting (RADIUS-installning).

3. Valj ett frekvensband.

4, Knappa in din RADIUS-servers IP-adress i faltet Server IP
Address (Server-IP-adress).

5. | faltet Server Port (Serverport) anger du serverporten.

6. Tilldela I6senordet for atkomst till din RADIUS-server i faltet
Connection Secret (Anslutning secret).

7. Klicka pa Apply (Verkstall).



4.2.6 Professionell

Skarmen Professional (Professionell) ger majlighet till avancerade
konfigurationer.

OBS! Vi rekommenderar att du anvander standardvardena pa denna
sida.

@ coest Network

] tan

@&
& wan

&5 vs

Féljande kan konfigureras pa skarmen Professional Settings
(Professionella instéllningar):

« Frekvens: Vilj vilket frekvensband de professionella
instdllningarna ska tillampas pa.

+ Aktivera Radio: Vilj Yes (Ja) for att aktivera tradlost natverk.
Vidlj No (Nej) for att inaktivera tradlost natverk.

- Datum for aktivering av radio (vardagar): Du kan
specificera vilka veckodagar det tradldsa natverket ska vara
aktivt.

- Tidpunkt for aktivering av radio: Du kan specificera
tidsintervallet da det tradlosa natverket ar aktivt under veckan.

- Datum for aktivering av radio (helg): Du kan specificera
vilka helgdagar det trddldsa natverket ska vara aktivt.

« Tidpunkt for aktivering av radio: Du kan specificera
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tidsintervallet da det tradldsa natverket ar aktivt under helgen.

Stall in AP isolerat: Set AP isolated (stall in AP isolerat)
hindrar tradl6sa enheter pa ditt natverk att kommunicera
med varandra. Funktionen ar anvandbar om manga gaster
gar med eller [amnar ditt natverk. Vdlj Yes (Ja) for att aktivera
funktionen eller No (Nej) for att inaktivera.

Roaming-assistent: | natverkskonfigurationer som involverar
flera atkomstpunkter eller tradlosa repeterare kan tradlosa
klienter ibland inte ansluta automatiskt till basta tillgangliga
AP, eftersom de fortfarande ar anslutna till den tradlosa
huvudroutern. Aktivera denna instéllning sa att klienten
kopplas ifran den tradlésa huvudroutern om signalstyrkan ar
under en specifik troskel, och anslut till en starkare signal.

Enable IGMP Snooping (Aktivera IGMP snooping):
Aktivering av den har funktionen gor sa att IGMP (Internet
Group Management Protocol) kan évervakas mellan enheter
och optimerar tradlos multicast-trafik.
Multisandningshastighet (Mbps): Vil
multisdndningshastigheten eller klicka pa Disable
(Inaktivera) for att stanga av samtidig singelsandning.

Inledningstyp: Preamble Type definierar hur lang tid
routern spenderat pa CRC (Cyclic Redundancy Check). CRC
ar en metod for att identifiera fel under datadverforing. Val;j
Short (Kort) for ett upptaget tradlést natverk med hog
natverkstrafik. Valj Long (Lang) om ditt tradldsa natverk
bestar av dldre eller bakatkompatibla tradlosa enheter.

AMPDU RTS: Aktivera den har funktionen for att skapa
en grupp rutor innan de éverfors och anvanda RTS for
varje AMPDU fér kommunikation mellan 802.11g och
802.11b-enheter.

Troskelvarde: Valj det lagre vérdet for RTS (Request to Send)
Threshold for att forbattra den tradlésa kommunikationen i ett
upptaget eller med mycket storning, med hog natverkstrafik
och flera trddlésa enheter.

DTM-Intervall: DTIM (Delivery Traffic Indication Message)
Interval eller Data Beacon Rate (Datasignaleringsintervall) &r
tidsintervallet innan en signal skickas till en tradlds enhet i
viloldge som indikerar att ett datapaket vantar pa leverans.
Standardvardet ar 3 millisekunder.



« Signaleringsintervall: Beacon Interval ar tiden mellan en
DTIM och nasta. Standardvardet ar 100 millisekunder. Sank
Beacon Interval-vdrdet for en ostadig trddlos anslutning eller
for roaming-enheter.

« Aktivera TX Bursting: Enable TX Bursting forbattrar
overforingshastigheten mellan den tradldsa routern och
802.11g-enheter.

+ Aktivera WMM APSD: Aktivera WMM APSD (Wi-Fi
Multimedia Automatic Power Save Delivery) for att forbattra
energisparfunktionerna mellan tradldsa enheter. Valj Disable
(Inaktivera) for att stanga av WMM APSD.

Reducing USB 3.0 interference (Reducering av USB
3.0-interferens): Genom att aktivera denna funktion
garanteras basta tradlosa prestanda pa 2,4 GHz

frekvens. Avaktiveras funktionen 6kas USB 3.0-portens
overforingshastighet och kan paverka det tradlésa 2,4 GHz-
omradet.

Optimize AMPDU aggregation (Optimera AMPDU-méangd):

Optimera max antal MPDUs i en AMPDU och undvik att paket
tappas eller skadas under dverforing i felbenagna tradlosa
kanaler

« Optimize ack suppression (Optimera ack-suppression):
Optimera det maximala antalet ack som undertrycks i en rad.

+ Turbo QAM: Aktivera den har funktionen for att stodja
256-QAM (MCS 8/9) pa 2,4 GHz-bandet for att uppna battre
rackvidd och kapacitet pa den frekvensen.

« Airtime Fairness (Reducerad bandbredd): Med reducerad
bandbredd bestams inte hastigheten pa natverket av den
ldangsammaste trafiken. Genom att fordela tiden rattvist
mellan klienter, medger reducerad bandbredd att varje
overforing kan forflyttas i sin hdgsta mdjliga hastighet.

Explicit Beamforming (Explicit stralformning): Klientens
WLAN-adapter och router stodjer stralformningsteknik.
Denna teknik tilldter att dessa enheter kommunicerar
kanaluppskattningen och styrriktningen till varandra for att
forbattra hdmtnings- och upplankshastigheten.

Universal Beamforming (Universell stralformning):
For gamla tradlosa natverksadaptrar som inte stodjer
stralformning, berdknar routern kanalen och bestammer
styrriktningen for att forbattra nedlankshastigheten.
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4.3 Skapa ett gastnatverk

Gastnatverket erbjuder tillfalliga besdkare Internetanslutning
via atkomst till separata SSID eller natverk utan att tillhandahalla
atkomst till ditt privata natverk.

OBS: GT-AC2900 stoder upp till nio SSID (tre 2,4 GHz och tre 5GHz-2).

Skapa ett gastnatverk:

1. Fran navigeringsfaltet, gd till Advanced Settings (Avancerade
installningar) > Guest network (Gastnatverk).

2. Pa skarmen Guest Network (Gastnatverk), valj frekvensbandet
2,4 Ghz eller 5 Ghz for gastnatverket som du vill skapa.

3. Klicka pa Enable (Aktivera).

4, For att andra instéllningarna for en gast, klicka pa
gastinstallningarna du vill andra. Klicka pa Remove (Ta bort)
for att radera instdllningarna for gasten.

5. Tilldela ett namn for det tillfalliga tradldsa natverket i faltet
Network Name (SSID) [Natverksnamn (SSID)].
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Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
o your local network.

Network Name (SSID) ASUS_E0_2G_Guest

Authentication
Open System
Method

Network Key ot

Time Remaining

Access Intranet

Network Name (SSID) ASUS_E0_5G_Guest

Authentication
Method

Open System

6. Valj en verifieringsmetod.

7. Om du véljer en WPA-verifieringsmetod, valj en WPA-
kryptering.

8. Specificera Access time (Atkomsttid) eller valj Limitless
(Obegransad).

9. Vdlj Disable (Inaktivera) eller Enable (Aktivera) pa Access
Intranet (Atkomst till Intranet).

10.Nar du ar klar, klicka pa Apply (Verkstall).


10.N�r
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4.4 LAN

4.4.1 LANIP

LAN IP-skarmen ger dig méjlighet att modifiera LAN IP-
installningarna for den tradldsa routern.

0BS! Alla andringar av LAN IP-adressen paverkar dina DHCP-
installningar.

(?{ Quick Internet Setup

Andra LAN IP-instéllningarna:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > Wireless (Tradlos) > LAN IP.

2. Modifiera IP address (IP-adress) och Subnet Mask (Natmask).
3. Nardu ar klar, klicka pa Apply (Verkstall).



4.4.2 DHCP-server

Den tradl6sa routern anvander DHCP for att automatiskt tilldela
IP-adresser pa natverket. Du kan specificera IP-adressintervallet
och lanetiden for klienterna pa natverket.

1 QuickInternet Setup

General

=
B Dash Board

B) wiri Radar

& vew

A raffic anatyzer

Advanced Settings

@3 Network Map

[A) wireless
@ GuestNetwork
] o

& wan

&5 vse application

LE 30 -

LANIP DHCPServer Route  IPTV  Switch Control

LAN - DHCP Server

on IP networks. The DHCP
default gateway IP. GT-AC5300

Enable the DHCP Server Oves ® o
GT-AC5300's Domain Name

1P Pool Stariing Address: 192.168.1.2
IP Pool Ending Address 192.168.1.254
Lease fime 86400

Default Gateway

DNS and WINS Server Setting

DNS Server

WINS Server

Enable Manual Assignment

Enable Manual Assignment ®ves O No
Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address)

Konfigurera DHCP-servern:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > LAN > DHCP Server.

2. | féltet Enable the DHCP Server (Aktivera DHCP-servern)
markera Yes (Ja).

3. Ange ett domannamn fér den tradldsa routern i textrutan
Domain Name (Domannamn).

4. |faltet IP Pool Starting Address (IP pool startadress) knappa
in start-IP-adressen.
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5. I faltet IP Pool Ending Address (IP pool slutadress) knappa in

slut-IP-adressen.

6. Specificera sekunderna nar en tilldelad IP-adress gar ut i faltet

Lease Time (Lanetid). Nar tidsgransen nas, kommer DHCP-
servern att tilldela en ny IP-adress.

ANMARKNINGAR:

Vi rekommenderar att du anvander IP-adressformatet 192.168.1.xxx
(dar xxx kan vara vilket nummer som helt mellan 2 och 254) nar ett
IP-adressintervall specificeras.

IP Pool Starting Address (IP Pool-startadress) bor inte vara storre an
IP Pool Ending Addres (IP Pool-slutadress).

Knappa in din DNS-servers och WINS-servers |P-
adress i avsnittet DNS and Server Settings (DNS och
serverinstallningar) vid behov.

Den tradldsa router kan aven tilldela IP-adresser manuellt
till enheter i natverket. | faltet Enable Manual Assignment
(Aktivera manuell tilldelning), vilj Yes (Ja) for att tilldela
en IP-adress till specifika MAC-adresser pa natverket. Upp
till 32 MAC-adresser kan laggas till DHCP-listan for manuell
tilldelning.


192.168.1.xxx

4.4.3 Route

Om ditt natverk anvander mer an en trddlos router, kan du
konfigurera en routningstabell for att dela samma Internettjanst.

OBS! Vi rekommenderar att du inte andrar
standardflodesinstallningarna, om du inte har djupgdende kunskaper
om routningstabeller.

“(/'/ {RFAEFTL GT-AC5300

REPUBLIC oF
=y

1 Quick Internet Setup : vigowig

LANIP DHCPServer Route = IPTV  Switch Control
General

LAN - Route
BS Dash Board

“This function allows you to add routing rules into GT-AC5300. It is useful if you connect several routers behind GT-AC5300 to
share the same connection to the Intemet.

Basic Config

Enable stafic routes: ®ves Ono

Static Route List (Max Limit : 32)

NetworkHost IP Netmask ay c inlerface  Add/Delete

B wiri Radar

& vew

QR Traffic Analyzer

Advanced Settings

Konfigurera LAN-routningstabell:

1.

Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > LAN > Route.

. | faltet Enable static routes (Aktivera statiska vagar), vdlj Yes

(Ja).

. Pd listan Static Route List (Lista over statiska vdgar), ange

natverksinformationen for dtkomstpunkter och nodggKlicka pa
knappen Add (Lagg till) [@)] eller Delete (Ta bort) kA, for att
lagga till eller ta bort en enhet i listan.

Klicka pa Apply (Verkstall).
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4.4.41PTV

Den tradldsa routern stodjer anslutning till IPTV-

tjanster genom en ISP eller en LAN. IPTV-fliken erbjuder
konfigurationsinstallningarna som kravs for att stalla in IPTV, VolP,
multicasting och UDP for din tjanst. Kontakta din ISP for specifik
information for din tjanst.

. 2 - N oedn
X Quick Internet Setup : o LR

Switch Control
General

LAN - IPTV
BS pash soard

o watch IPTV the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confimm that WAN port is
assigned to primary WAN.

LAN Port

LAN1/ LAN2 ¥
IPTVI VoIP Port Setiings

SelectiSP Profle
Choose IPTV STB Port
B wiri Radar
& ven
L. e anatvzer . E————

UDP Proxy (Udpxy)
Advanced Settings

@3 Network Map

[ wireless

& Guest Network

[ tan




4.5 WAN

4.5.1 Internetanslutning

Skarmen Internet Connection (Internetanslutning) ger dig
mojlighet att konfigurera installningarna for olika WAN-
anslutningstyper.

1 Quick Internet Setup Nenwid

Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT:
passthrough
General

Configure the Ethemet WAN settings of GT-AC5300.
Basic Config
WAN Connecion Type Automatic TP v
Enable WAN Oves ®No

Oves ®
2 Game Radar Enable NAT Yes ® No

Enable UPNP  UPnP_FAQ es ® No
B wir radar

WAN DNS Setting

& ven
Connectto DNS Server automat es @ No

{p. Traffic Analyzer

Account Settings
Authentcation

Advanced Settings

HostUniq (Hexadecimal)
) Network map
‘Special Requirement from ISP
[D) wireless
HostName
& Guest Network MAC Address

] tan DHCP auery fequency

a5, Extend the TTL value
&5 wan
SPOOf LAN TTL value

&5 vsB Avplication

S Aicloud 2.0

Konfigurera WAN-anslutningsinstallningarna:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > WAN > Internet Connection
(Internetanslutning).

2. Konfigurera féljande installningar: Nar du ar klar, klicka pa
Apply (Verkstall).
« WAN Connection Type (WAN-anslutningstyp): Valj typ av
Internettjanstleverantdr. Valen ar Automatic IP (Automatisk
IP), PPPoE, PPTP, L2TP eller Static IP (Statisk IP). Konsultera
din ISP om routern inte kan erhalla en giltig IP-adress eller om
du ar osaker pa typen av WAN-anslutning.
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Enable WAN (Aktivera WAN): Vilj Yes (Ja) for att ge routern
Internet-atkomst. Valj No (Nej) for att inaktivera Internet-
atkomsten.

Enable NAT (Aktivera NAT): NAT (Network Address
Translation) &r ett system dar en offentlig IP (WAN IP) anvands
for att tillhandahalla Internet-atkomst till natverksklienter
med en privat IP-adress pa en LAN. Den privata IP-adressen for
varje natverksklient sparas i en NAT-tabell och anvands for att
cirkulera inkommande datapaket.

Enable UPnP (Aktivera UPnP): UPnP (Universal Plug and

Play) tilldter att flera enheter (som routrar, TV-apparater,
stereosystem, spelkonsoler och mobiltelefon), kontrolleras via
ett IP-baserat natverk med eller utan en central kontroll genom
en gateway. UPnP ansluter datorer av alla formfaktorer, genom
att tillhandahalla ett somldst natverk for fiarrkonfiguration och
datadverfoéring. Med UPnP upptdacks en ny enhet automatiskt.
Efter anslutning till natverket, kan enheter fjarrkonfigureras

for att stodja P2P-applikationer, interaktiva spel,
videokonferencer och webb- eller proxyservrar. Till skillnad fran
portvidarebefordra, som involverar manuell konfigurering av
portinstdllningar, konfigurerar UPnP automatiskt router for att
acceptera inkommande anslutningar och direkta begaranden
till en specifik dator i det lokala natverket.

Connect to DNS Server (Anslut till DNS-server): Tillat routern
att skaffa DNS IP-adressen automatiskt fran ISP:en. En DNS ar
en vard pa Internet som dversatter Internetnamn till numeriska
IP-adresser.

Authentication (Verifiering): Denna punkt kan specificeras av
vissa ISP:ar. Kontrollera med din ISP och fyll i dem vid behov.

Host Name (Vardnamn): Detta félt ger dig méjlighet att
tillhandahdlla ett vardnamn pa din router. Det ar ofta ett
specialkrav fran din ISP. Om din ISP tilldelade din dator ett
vardnamn, ska vardnamnet anges har.



MAC Address (MAC-adress): MAC-adress (Media Access
Control) ar en unik identifierare for din natverksenhet. Vissa
ISP:ar 6vervakar MAC-adressen for natverkenheterna som
ansluter till deras tjanst och avvisar oidentifierade enheter
om forsoker ansluta. For att undvika anslutningsproblem pa
grund av en oregistrerad MAC-adress kan du:

« Kontakta din ISP och uppdatera den MAC-adress som ar

associerad med ISP-tjansten.

. Klona eller andra MAC-adressen for den tradlosa ASUS-

routern for att matcha MAC-adressen for den foregaende
natverksenheten som identifierats av ISP:en.

DHCP query frequency (DHCP-fragefrekvens):

Andrar intervallinstéllningarna for DHCP Discovery
(DHCP-identifiering) for att undvika att DHCP-server blit
overbelastad.
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4.5.2 Dual WAN (Dubbel WAN)

Din tradlosa ASUS-router erbjuder dubbel WAN-support. Du kan
stalla in den dubbla WAN-funktionen pa nagot av dessa tva lagen:

Failover Mode (Redundanslége): Vilj detta lage for att
anvanda den sekundar WAN-funktionen som reservatkomt till
natverk.

Load Balance Mode (Lastbalanseringslage): Valj detta lage
for att optimera bandbredd, minimera svarstid och férhindra
Overbelastning av data for bade primara och sekundara WAN-
anslutningar.

vie i

1. Quick Internet Setup

Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT
Forwarding Passthrough

General
BS Dash Board
[g) Game1ps
# Game Boost

Game Private
twork

£3 came Radar
=Y v B Alow failback

B wiri Radar

& ven

4R Traffic Analyzer

12 tmes (=60 seconds) defectnetwork faled.
®ves O no
Advanced Settings

et

Apply

D) wireless
& Guest Network

] tan

&3 wan



4.5.3 Portutlosning

Portintervallutlésning 6ppnar en forbestamd inkommande port
under en begransad tid nar en klient pa LAN:en gor en utgaende
anslutning till en specificerad port. Portutosning anvands i
foljande scenarier:
+ Meran en lokal klient behdver portvidarebefordran for
samma applikation vid en annan tidpunkt.

« Enapplikation kraver specifika inkommande portar som
skiljer sig fran de utgdende portarna.

LE R

X Quick Internet setup

DMZ  DDNS s
Passthrough
General

=
B Dash Board

Advanced Settings

Ko

[ wireless

Installera Port Trigger:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > WAN > Port Trigger
(Portutlosning).

2. | faltet Enable Port Trigger (Aktivera portutlosning), markera
Yes (Ja).

3. Valj populara spel och webbtjanster som ska laggas till
Port Trigger List (Portutlosningslista) i faltet Well-Known
Applications (Valkanda applikationer) .
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4. |tabellen Trigger Port List (Portutlosningslista) anges

foljande information:

- Description (Beskrivning): Ange ett kort namn eller
beskrivning for tjansten.

« Trigger Port (Utlosningsport): Specificera en utldsningsport
for att 0ppna den inkommande porten.

+ Incoming Port (Inkommande port): Specificera en

inkommande port for att ta emot ingdende data fran
Internet.

« Protocol (Protokoll): Vilj protokoll, TCP eller UDP.

Klicka pa Add (Lagg till) & for att ange
portutldsningsinformationen i listan. Klicka pa knappen Delete
(Ta bort) [€] for att ta bort en portutldsningspost fran listan.

6. Nar du ar klar, klicka pa Apply (Verkstall).

ANMARKNINGAR:

Vid anslutning till en IRC-server, gor en klientdator en utgande
anslutning med utldsningsportintervallet 66660-7000. IRC-servern
svarar genom att verifiera anvandarnamnet och skapa en ny
anslutning till klientdatorn med en inkommande port.

Routern avbryter anslutningen om Port Trigger ar inaktiverad,
eftersom den inte kan bestamma vilken dator som begar IRC-
atkomst. Nar Port Trigger &r aktiverad tilldelas routern en ingangsport
som ska ta emot inkommande data. Denna ingangsport stangs efter
en bestamd tid eftersom routern ar osaker pa nar applikationen har
avslutats.

Portutldsning tilldter enbart att en klient i natverket anvander en
specifik tjanst och en specifik ingdngsport samtidigt.

Du kan inte anvanda samma applikation for att utldsa en port pa
mer an en dator at gdngen. Routern kommer bara att vidarebefordra
porten tillbaka till den senaste datorn for att skicka routern en
begéran/utlésning.



4.5.4 Virtuell server/Portvidarebefordran

Portvidarebefordran ar en metod for att dirigera natverkstrafik
fran Internet till en specifik port eller portintervall for att
bestamma antalet enheter i ditt lokala natverk. Instéllning av
portvidarebefordran pa din router ger datorer utanfor natverket
mdjlighet att komma at specifika tjdnster fran en dator i natverket.

1 Quick Internet Setup vig el

DMZ  DDNS

NAT
passthrough

General

EE pasi e
B Dash Board

) cameres

Advanced Settings

) wetwork v

Port Forwanding List (Max Limit : 32)
Service Name ‘Source Target

[ wireless

@3 GuestNetwork

]

£ wan

Installera Port Forwarding:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > WAN > Virtual Server/Port
Forwarding (Virtuell server/portvidarebefordran).

2. | faltet Enable Port Forwarding (Aktivera
portvidarebefordran), markera Yes (Ja).

3. | faltet Famous Server List (Lista dver kdanda servrar), vilj
vilken typ av tjanst du vill ha dtkomst till.

4, | faltet FAmous Game List (Lista over kdnda spel), valj vilken
typ av spel du vill ha atkomst till. Objektet listar vilka portar
som kravs for att det populdra onlinespel du valt ska fungera
riktigt.
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5. | tabellen Port Forwarding List (Portvidarebefordran-lista)
anges foljande information:

+ Tjanstnamn: Ange ett tjanstnamn.

« Portintervall: Om du vill specificera ett portintervall
for klienter pa samma natverk, ange ett tjanstnamn,
portintervallet (t.ex. 10200:10300), LAN IP-adress och [amna
lokal port tomt. Portintervall accepterar olika format som
portintervall (300:350), individuella portar (566,789) eller
blandat (1015:1024,3021).

ANMARKNINGAR:

«  Nar nétverkets brandvégg ar inaktiverad och du stéller in 80
som HTTP-serverns portintervall for din WAN-installation,
skulle din http-server/web-server vara i konflikt med routerns
webbanvandargréanssnitt.

Ett natverk anvander portar for att utbyta data, med varje port som
tilldelats ett portnummer och en specifik uppgift. Port 80 anvands
t.ex. for HTTP. En specifik port kan bara anvandas av en applikation
eller tjanst at gangen. Darfor skulle tva datorer som forséker komma
at data genom samma port samtidigt misslyckas. Du kan t.ex. inte
stalla in portvidarebefordran for port 100 for tva datorer samtidigt.

+ Local IP (Lokal IP): Knappa in klientens LAN IP-adress.

0BS! Anvénd en statisk IP-adress for den lokala klienten for att fa
portvidarebefordran att fungera riktigt. Se avsnitt 4.4 LAN for information.

+ Local Port (Lokal port): Ange en specifik port som ska ta
emot vidarebefordrade paket. Ldmna faltet tomt om du
vill att inkommande paket ska omdirigeras till det specifika
portintervallet.

+  Protocol (Protokoll): Vilj protokoll. Om du &r osaker, valj BOTH
(Bada).

6. Klicka pa Add (Lagg till) & for att ange
portutlésningsinformationen i listan. Klicka pa knappen Delete
(Ta bort) [&] for att ta bort en portutldsningspost fran listan.


t.ex
t.ex
t.ex

7. Nar du ar klar, klicka pa Apply (Verkstall).
Kontrollera om portvidarebefordran har konfigurerats:

Kontrollera att servern eller applikationen ar installd och kor.

Du kommer att behdva en klient utanfor din LAN, men ha
Internet-atkomst (s.k. “Internet client”). Denna klient ska inte
anslutas till ASUS-routern.

Anvand routerns WAN IP pd Internet-klienten for atkomst till
servern. Om portvidarebefordran har fungerat, ska du kunna fa
atkomst till filerna eller applikationerna.

Skillnader mellan portutlosning och portvidarebefordran:

Portutlsning fungerar dven om man inte staller in en specifik
LAN IP-adress. Till skillnad fran portvidarebefordran, som

krdver en statisk LAN IP-adress, tillater portutldsning dynamisk
portvidarebefordran med routern. Forinstéllda portintervall
konfigureras for att acceptera inkommande anslutningar under
en begransad tid. Portutlsning tillater att flera datorer kor
applikationer som normalt skulle krdva manuell vidarebefordran
av samma portar till varje dator i natverket.

Portutlosning ar sakrare an portvidarebefordran eftersom de
inkommande portarna inte ar dppna hela tiden. De 6ppnas
bara nar en applikation gér en utgdende anslutning genom
utlésningsporten.
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4.5.5 DMZ

Virtuell DMZ exponerar en klient for Internet, och tillater klienten
att ta emot alla inkommande paket som dirigeras till din LAN.

Ingdende trafik fran Internet avvisas normalt och cirkuleras bara
till en specifik klient om portvidarebefordran eller portutldsning
har konfigurerats pa natverket. | en DMZ-konfiguration far en
natverksklient alla inkommande paket.

Det ar praktiskt att installera DMZ pa ett natverk nar du behover

att inkommande portar ar 6ppna, eller du vill vara vard for en
doman, webb eller e-postserver.

VARNING: Att 6ppna alla portar mot Internet pa en klient gér natverket
sarbart for attacker utifran. Tank pa sakerhetsriskerna som det innebar
att anvanda DMZ.

Installera DMZ:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > WAN > DMZ.

2. Konfigurera foljande installning: Nar du ar klar, klicka pa Apply
(Verkstall).

+ IP address of Exposed Station (IP-adress for exponerad
station): Knappa in klientens LAN IP-adress som ska
tillhandahalla DMZ-tjansten och exponeras pa Internet.
Serverklienten maste ha en statisk IP-adress.

Ta bort DMZ:

1. Ta bort klientens LAN IP-adress fran textrutan IP Address of
Exposed Station (IP-adress for exponerad station).

2. Nardu ar klar, klicka pa Apply (Verkstall).



4.5.6 DDNS

Installning av DDNS (Dynamic DNS) ger dig mdjlighet att komma
at routern utifran ditt natverk genom den tillhandahallna ASUS
DDNS-tjansten eller annan DDNS-tjanst.

& o

General

Stallain DDNS:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > WAN > DDNS.

2. Konfigurera foljande installningar: Nar du ar klar, klicka pa
Apply (Verkstall).
+ Enable the DDNS Client (Aktivera DDNS-klient): Aktivera
DDNS for att fa atkomst till ASUS router via DNS-namnet
istallet for WAN IP-adressen.

+ Server and Host Name (Server- och vardnamn): Vdlj ASUS
DDNS eller annan DDNS. Om du vill anvanda ASUS DDNS,
fyll i vdrdnamnet i formatet xxx.asuscomm.com (xxx ar ditt
vardnamn).

«  Omduvill anvanda en annan DDNS-tjanst, klicka forst pa
FREE TRIAL (Prova gratis) och registrera online. Fyll i User
Name or E-mail Address (anvandarnamn eller e-postadress)
och Password or DDNS key (I6senord eller DDNS-nyckel).

« Enable wildcard (Aktivera wildcard): Aktivera wildcard om
din DDNS-tjanst kraver det.


xxx.asuscomm.com
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ANMARKNINGAR:
DDNS-tjanst fungerar inte under féljande férhallanden:

« Nar en tradlos router anvander en privat WAN IP-adress (192.168.x.x,
10.x.x.x eller 172.16.x.x), som indikeras med gul text.

« Routern kan vara i ett natverk som anvander flera NAT-tabeller.
4.5.7 NAT-genomstromning

NAT Passthrough (NAT-genomstrémning) tillater att ett VPN
(Virtuellt privat natverk) ansluter for att passera igenom routern
till natverksklienterna. PPTP Passthrough, L2TP Passthrough, IPsec
Passthrough och RTSP Passthrough ar aktiverade som standard.

For att aktivera/inaktivera NAT-genomstrémningsinstallningarna,
ga till fliken Advanced Settings (Avancerade instéllningar) >
WAN > NAT Passthrough (NAT-genomstromning). Nar du ar
klar, klicka pa Apply (Verkstall).

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 80875 NN a ' @
SSID: cocktailtoday cocktailtoday 56 L w g

Intemnet Dual Port Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT
Connection WAN Trigger Forwarding Passthrough

WAN - NAT Passthrough
Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.
PPTP Passthrough Enable v
L2TP Passthrough Enable v
IPSec Passthrough Enable v
RTSP Passthrough Enable v
H.323 Passthrough Enable v
SIP Passthrough Enable v
PPPOE Relay Disable v

FTP_ALG Port 2021

Advanced Settings



4.6 Anvanda USB-applikation

USB-applikationsfunktioner tillhandahaller undermenyerna
AiDisk, Servers Center, Network Printer Server och Download
Master.

VIKTIGT! For att anvdanda serverfunktionen maste du satta i en
USB-lagringsenhet, t.ex. en USB-harddisk eller USB-flashminne, i
USB 2.0-porten pa baksidan av din tradldsa router. Se till att USB-
lagringsenheten ar korrekt formaterad och partionerad. Se ASUS
webbsida pa http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/ for
tabellen dver filsystem som stods.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.382 10397
X Quick Internet Setup  SSID: Melcome fo... Melcome fo... Melcome to...

USB Application
General

o o remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your scroen.
BE oash Board

AiDisk

Share files in the USB disk through the Internet.

) camerws
g Game Private
Network

B, came profile

Media Services and Servers
Setup the UPRP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).

Network Printer Server

The network printer server supports two methods:
(1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share
printer.

&Y came Radar
B wiri
) wiFi Radar

& ven

{p. Traffic Analyzer

3G/4G6

Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless
dongle or Android phone as a USB modem.
Support

Advanced Settings

@ Time Machine
Y) Network Map

Enable Time Machine functionality
[ wireless

Download Master
PC-free download manager.
Instanl

& Guest Network

] tan

@00 ®66@

Py
w5

waN

&% UsB Applicati
% pplication

3 Aicloud 2.0

@ e

s Firewall

L administration

[ system Log

X Network Tools
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4.6.1 Anvanda AiDisk

AiDisk ger dig mojlighet att dela filer som ar lagrade pa en
ansluten USB-enhet via Internet. AiDisk hjalper dig ocksa att
installera ASUS DDNS och en FTP-server.

Anvanda AiDisk:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > USB application (USB-
applikation), och klicka pa AiDisk-ikonen.

2. Fran skarmen Welcome to AiDisk wizard (Valkommen till
AiDisk-guiden) klicka pa Go (Starta).

3. Valj atkomstrattigheterna som du vill tilldela klienterna for
atkomst av dina delade data.

My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.




4. Skapa ditt domannamn via ASUS DDNS-tjansten, las Villkor

for anvandning och vilj I will use the service and accept the
Terms of service (Jag ska anvanda tjansten och accepterar
villkoren for tjansten)och knappa in ditt domannamn. Nar du
ar klar, klicka pa Next (Nasta).

Du kan dven valja Skip ASUS DDNS settings (Hoppa dver
ASUS DDNS-installningar) och klicka pa Next (Nasta) for att
hoppa 6ver DDNS-installningen.

5. Klicka pa Finish (Slutfor) for att avsluta installationen.

. For atkomst till FTP-webbplatsen, starta en webbldsare eller en
tredje-parts FTP-klient och knappa in ftp-lanken
(ftp://<domain name>.asuscomm.com), som du har skapat
tidigare.
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4.6.2 Anvanda Servers Center

Servers Center ger dig mojlighet att dela mediafilerna fran USB-
enheten via ett Media Server-arkiv, Samba-delningstjanst eller
FTP-delningstjanst. Du kan dven konfigurera andra instéllningar
for USB-enheten i Servers Center.

Anvanda Media Server

Din tradlosa router tillater DLNA-stodda enheter atkomst till
multimediafiler fran USB-enheten som ar ansluten till din tradldsa
router.

OBS! Innan du anvander DLNA Media Server-funktionen, anslut din
enhet till GT-AC2900:s natverk.

For att starta Media Servers installningssida, ga till fliken Ga till
fliken Advanced Settings (Avancerade installningar) > USB
application (USB-applikation) > Media Services and Servers
(Mediatjanster och servrar) > Media Servers (Mediaservrar). Se
foljande for en beskrivning av falten:



- Enable iTunes Server (Aktivera iTunes Server)?: Valj ON/
OFF (Pa/Av) for att aktivera/inaktivera iTunes Server.

. Enable DLNA Media Server (Aktivera DLNA Media
Server): Valj ON/OFF (Pa/Av) for att aktivera/inaktivera DLNA
Media Server.

+ Media Server Status (Mediaserverstatus): Visar statusen
for mediaservern.

+ Media Server Path Setting (Sokvagsinstallning for
mediaserver): Valj All Disks Shared (Alla diskar delas) eller
Manual Media Server Path (Manuell sokvag for mediaserver).

Anvanda Network Place (Samba) Share-tjdansten

Network Place (Samba) Share ger dig mojlighet att installera
konton och tillstand for Samba-tjansten.

Anvanda Samba Share:

1. Fran navigeringsfaltet, Ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > USB application (USB-
applikation) > Media Services and Servers (Mediatjanster
och servrar) >Media Servers (Mediaservrar).

OBS! Network Place (Samba) Share &r aktiverad som standard.
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2. Folj nedanstdende steg for att lagga till, ta bort eller modifiera
ett konto:

Skapa ett nytt konto:

a) Klicka pa k&l for att ldgga till ett nytt konto.

b) |falten Account (Konto) och Password (Losenord)
knappar du in namn och l6senord for din natverksklient.
Skriv I6senordet igen for att bekréfta. Klicka pa Add (Léagg
till) for att lagga till kontot i listan.

Ta bort ett befintligt konto:

a) Valj det konto som du vill ta bort.

b) Klicka pa O]

¢) Vid uppmaning, klicka pa Delete (Ta bort) for att bekrafta
att du vill ta bort kontot.

Lagga till en mapp:

a) Klicka pa E.

b) Ange mappens namn, och klicka pa Add (Lagg till).
Mappen du skapade kommer att laggas till i mapplistan.




3. Fran listan med mappar valjer du den typ av atkomstrattigheter
som du vill tilldela for specifika mappar:

« R/W: Vilj detta alternativ for att tilldela las-/skrivatkomst.
« R: Valj detta alternativ for att tilldela enbart lasatkomst.

« No (Nej): Vilj detta alternativ om du inte vill dela en specifik
filmapp.

4, Klicka pa Apply (Verkstall) for att verkstalla andringarna.

Anvénda FTP Share-tjansten

FTP-delning gor det majligt for en FTP-server att dela filer fran
USB-enhet till andra enheter via din lokala LAN eller via Internet.

VIKTIGT:

« Setill att ta bort USB-disken pa ett sakert satt. Felaktig borttagning
av USB-enheten kan orsaka skadade data.

For att ta bort USB-enheten sdkert, se avsnitt Safely removing
the USB disk (Saker borttagning av USB-enhet) under 4.1.3
Monitoring your USB device (4.1.3 Overvaka din USB-enhet).
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Anvanda FTP Share-tjansten:

ANMARKNINGAR: Se till att du stéllt in din FTP-server via AiDisk.
For mer information, se avsnittet 4.6.1 Using AiDisk (4.6.1 Anvanda
AiDisk).

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > USB application (USB-
applikation) > Media Services and Servers (Mediatjanster
och servrar) >FTP Share.

2. Fran listan med mappar valjer du den typ av atkomstrattigheter
som du vill tilldela fér specifika mappar:
« R/W: Valj for att tilldela Ias-/skrivatkomst till en specifik mapp.
« W:Valj for att tilldela enbart skrivatkomst till en specifik
mapp.
« R:Valj for att tilldela enbart ldsatkomst till en specifik mapp.
+ No (Nej): Vdlj detta alternativ om du inte vill dela en specifik
mapp.
3. Om du vill, kan du stalla in faltet Allow anonymous login
(Tillat anonym inloggning) pa ON (PA).

4. | faltet Maximum number of concurrent connections
(Maximalt antal samtidiga anslutningar) anger du
hur mdnga enheter som samtidigt kan ansluta till FTP-
delningsservern.

5. Klicka pa Apply (Verkstall) for att bekrafta andringarna.

6. For atkomst till FTP-servern, knappa in ftp-lanken
ftp://<hostname>.asuscomm.com och ditt anvandarnamn
och l6senord i en webbldsare eller tredje-parts FTP-program.


asuscomm.com

4.6.3 3G/4G

3G/4G USB-modem kan anslutas till GT-AC2900 for att tillata
Internetatkomst.

OBS! For en lista over verifierade USB-modem, besok:
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

Installera 3G/4G Internetatkomst:

1. Fran navigeringsfaltet, klicka pa Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > USB application (USB-
applikation) > 3G/4G.

2. | faltet Enable USB Modem (Aktivera USB-modem), vilj Yes
(Ja).

3. Stallin féljande:
« Plats: Valj din 3G/4G-tjanstleverantors plats fran
rullgardinsmenyn.

« ISP: Vilj din Internettjanstleverantor (ISP) fran
rullgardinsmenyn.

- APN-tjanst (Atkomstpunktens namn) (valfri): Kontakta din
3G/4G-tjanstleverantor for detaljerad information.

+ Uppringningsnummer och PIN-kod: 3G/4G-
tjanstleverantorens atkomstnummer och PIN-kod for
anslutning.

OBS! PIN-kod kan variera mellan olika leverantorer.

- Anvandarnamn/Losenord: Anvindarnamnet och
|6senordet tillhandahalles av 3G/4G-néatverksleverantoren.

+ USB Adapter: Vilj din USB 3G/4G-adapter i rullgardinmenyn.

Ar du inte siker pa vilken modell pa USB-adapter du har eller
modellen saknas i listan, vélj Auto.

4, Klicka pa Apply (Verkstall).

OBS! Routern kommer att starta om for att installningarna skall trada i
kraft.
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4,7 Anvanda AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 ar ett molntjanstprogram som ger dig mojlighet att
spara, synkronisera, dela och ge atkomst till dina filer.

AiCloud 2.0 AiCloud Sync  Sync Server ~ Settings  Log
General
AiCloud 2.0
BS Dash Board
[g) AiProtection ASUS AiCloud 2.0 keeps you connected o your data wherever and whenever you have an Interet connection. If

links your home network and online storage service and lets you access your data through the AiCloud mobile
O corna onn app on your iOS or Android mobile device or through a personalized web fink in & web browser. Now all your data
i can go where you go.
Game Private

2] Network

. Game Profile « Enter AiCloud 2.0 https:/irouter.asus.com
== « Find FAQs GO

&Y came Radar

B) Wi-Fi Radar

2 ven

4. Traffic Analyzer Enables USB-altached storage devices to be accessed,

streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

iCloud from WAN does not work

Advanced Settings Cloud Disk

@ Network Map
0= @ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and
o=0 é - devices fo be accessed remolely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

[D) wireless
@ Guest Network Smart Access

[§] Lan

Py
& wan

@ o Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe: *é . il | cloud services ke ASUS Webstorage and other

AiCloud 2.0-enabied networks.

AiCloud Sync

&5 usB Application

Anvanda AiCloud 2.0:

1. Hamta ASUS AiCloud-appen fran Google Play Store eller Apple
Store, och installera den pa din smarta enhet.

2. Anslut din smarta enhet till ditt natverk. Félj anvisningarna for
att avsluta installationen av AiCloud.

102



4.7.1 Molndisk

Skapa en molndisk:
1. Sattien USB-lagringsenhet i den tradldsa routern.

2. Sla pa Cloud Disk (Molndisk).

B3\ Wi-Fi Radar e ntly using a private WAN IP ¢
ot multiple-NAT environment, and foud from WAN does not work
E3) ven

4R. Traffic Analyzer Enables USB-altached storage devices to be accessed,
streamed or shared through an Infemet-connedted PC

or device.
Advanced Settings Cloud Disk

@ Network Map

ﬁD‘Q @ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and

devices to be accessed remotely. Smart Access can

[R) wireless

also wake up a sleeping PC.
@ Guest Network Smart Access

[§] Lan

it
& wan

@ ®. Enables synchronization of USB-attached storage with
UsSbe: -é &2  cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCioud 2.0-enabled networks
AiCloud Sync
@: USB Application

3. Gatill https://router.asus.com och ange routerns
inloggningskonto och l6senord. For battre anvandarerfarenhet
rekommenderar vi att du anvander Google Chrome eller
Firefox.

e AiCloud

Welcome.

Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

®
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4. Nu kan du borja anvanda Cloud Disk-filer pd enheter som ar
anslutna till natverket.

OBS! Nar du anvander enheter som &r anslutna till natverket, maste du
ange enheternas anvandarnamn och I6senord manuellt, vilka kommer
att sparas av AiCloud av sakerhetsskal.

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud.

= —1




4.7.2 Smart Access

Smart Access-funktionen ger dig mojlighet att enkelt fa atkomst

till ditt hemnatverk via routerns domannamn.

Enables USB-attached storage devices to be accessed,
streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

ANMARKNINGAR:

Du kan skapa ett domannamn for routern med ASUS DDNS. For
ytterligare detaljer se sektionen 4.5.6 DDNS.

Som standard tillhandahaller AiCloud en saker HTTPS-anslutning.

Knappa in https://[yourASUSDDNSname].asuscomm.com for en
mycket saker Cloud Disk- och Smart Access-anvandning.
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4.7.3 AiCloud synkronisering

AiCloud 2.0  AiCloud Sync ~ Sync Server ~ Settings  Log
General

B3 Dash Board AiCloud 2.0 - AiCloud Sync
=

[g) AiProtection

@
mi_é - & Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step istructions, go to F

4 Game Boost A0

E ‘Game Private
Network

. Game profile
£3 Game Radar Ri
2 ule Folder Name

T
) Wi-Fi Radar No USB disk detected.

VPN

Add new
AR. Traffic Analyzer account

Anvanda AiCloud Sync (AiCloud synkronisering):

1. Starta AiCloud, klicka pa AiCloud Sync (AiCloud
synkronisering) > Go (Starta).

2. Valj ON (Pa) for att aktivera AiCloud Sync.
3. Klicka pa Add new account (Lagg till nytt konto).

4, Ange ditt I6senord for ASUS WebStorage-kontot och vilj ett
arkiv som du vill synkronisera med WebStorage.

5. Klicka pa Apply (Verkstall).
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4.8 IPv6

Denna tradl6sa router stodjer IPv6-adressering, ett system som
stodjer fler IP-adresser. Denna standard finns inte dverallt annu.
Kontakta din ISP om din Internet-tjanst stodjer IPv6.

Installera IPv6:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > IPv6.

2. Valj din Connection Type (Anslutningstyp).
Konfigureringsalternativen varierar efter vilken anslutningstyp
du valt.

3. Ange dina instéllningar for IPv6 LAN och DNS.
4, Klicka pa Apply (Verkstall).

OBS! Kontakta din ISP betraffande specifik IPv6-information for din
Internet-tjanst.
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4.9 Brandvagg

Den tradldsa routern kan fungera som maskinvarubrandvagg for
natverket.

OBS! Brandvaggsfunktionerna ar aktiverade som standard.

4.9.1 Allmant

Stdlla in grundldggande brandviggsinstallningar:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > Firewall (Brandvagg) >
General (Allmént).

2. | faltet Enable Firewall (Aktivera brandvagg), vilj Yes (Ja).

3. Pa Enable DoS (Aktivera DoS)-skydd, valj Yes (Ja) for att
skydda natverket fran DoS-attacker (Denial of Service) dven om
det kan paverka din routers prestanda.

4. Du kan dven overvaka paket som utvaxlas mellan LAN- och
WAN-anslutningen. Valj Dropped (Avbruten), Accepted
(Accepterad) eller Both (Bada) pa typen Logged packets
(Loggade paket).

5. Klicka pa Apply (Verkstall).
4.9.2 URL-filter

Du kan specificera nyckelord eller webbadresser for att hindra
atkomst till specifika URL:ar.

OBS! URL-filtret baseras pa en DNS-begdran. Om en natverksklient
redan har dtkomst till en webbplats som http://www.abcxxx.com,
kommer webbplatsen inte att blockeras (en DNS-cache i systemet lagrar
tidigare besdkta webbplatser). For att 16sa problemet, rensa DNS-
cacheminnet innan du installerar URL-filtret.

Installera ett URL-filter:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > Firewall (Brandvagg) > URL
Filter.

2. Vdlj Enabled (Aktiverad) i faltet Enable URL Filter (Aktivera
URL-filter).


http://www.abcxxx.com

3.
4.

Ange URL:en och klicka pa -knappen.
Klicka pa Apply (Verkstall).

4.9.3 Nyckelordsfilter

Nyckelordsfiltret blockerar dtkomst till webbsidor med specifika
nyckelord.

X Quick Internet Setup

General

- Firewall - Keyword Filter
WS Dash Board

Keyword Fiter allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords.

@) cameres

1. Compressed webpages that use HTTP compression technology cannot be fitered. See_here for more details
2. Hitps webpages cannot be fitered

Basic Config

Enable Keyword Filter ® Enabled O Disabled

Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Fifter List Add / Delete

®

Instéllning av ett nyckelordsfilter:

1.

4,

Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > Firewall (Brandvagg) >
Keyword Filter (Nyckelordsfilter).

Vidlj Enabled (Aktiverad) i faltet Enable Keyword Filter
(Aktivera nyckelordsfilter).

Ange ett ord eller en fras och klicka pa knappen Add (Lagg
till).

Klicka pa Apply (Verkstall).

ANMARKNINGAR:

Nyckelordsfiltret baseras pa en DNS-begaran. Om en nétverksklient
redan har atkomst till en webbplats som http://www.abcxxx.com,
kommer webbplatsen inte att blockeras (en DNS-cache i systemet
lagrar tidigare besokta webbplatser). For att |6sa problemet, rensa
DNS-cacheminnet innan du stéller in nyckelordsfiltret.

Webbsidor som &r komprimerade med HTTP-komprimering kan inte
filtreras. HTTPS-sidor kan inte heller blockeras med nyckelordsfilter.
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4.9.4 Natverkstjanstfilter

Natverkstjanstfiltret blockerar utbyten av LAN-till-WAN-paket,
och begransar natverksklienter fran att komma at specifika
webbtjanster som Telnet eller FTP.

URL Filter  Keyword Fiter

twork Services Filter

Stalla in ett natverksfilter:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) > Firewall (Brandvagg) >
Network Service Filter (Natverkstjanstfilter).

2. Valj Yes (Ja) i faltet Enable Network Service Filter (Aktivera
natverkstjanstfilter).

3. Valj typ av filtertabell. Black List (Svart lista) blockera
specificerade natverkstjanster. White List (Vit lista) begransar
atkomst enbart till specificerade natverkstjanster.

4, Specificera dag och tid nar filtren ska vara aktiva.

5. Ange Source IP (Kall-IP), Destination IP (Mal-IP), Port Range
(Portintervall) och Protocol (Protokoll), for att specificera en
natverkstjanst som ska filtreras. Klicka pa knappen [& .

6. Klicka pa Apply (Verkstall).

110



4,10 Administration

4,10.1 Driftlage

Sidan Operation Mode (Driftldge) ger dig méjlighet att valja
passande lage for ditt natverk.

GT-AC2900 supports several operation modes to meet different requirements. Please select the mode that match your situation

© Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
\P) mode / AiMesh Router in AP mode
© Media Bridge

Stélla in driftlaget:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings (Avancerade
installningar) > Administration > Operation Mode (Driftldage).

2. Valj nagot av dessa driftlagen:

- Tradlos router-lage (standard): | tradlos router-ldge ansluter
den tradlosa routern till Internet och ger Internetatkomst till
tillgangliga enheter i det lokala natverket.

. Atkomstpunktlage: | detta lage skapar routern ett nytt tradlost
natverk pad ett befintligt natverk.

« Mediebrygga: Denna installation kraver tva tradldsa routrar. Den
andra router fungerar som en brygga dar flera enheter som Smart-
TVs och spelkonsoler kan anslutas via Ethernet.

- Repeater mode (Repeterarlage): | Repetitionslage ansluter GT-
AC2900 tradlost till ett befintligt tradldst natverk for att utvidga
den tradl6sa tackningen. | detta lage inaktiveras brandvaggs-,
IP-delnings- och NAT-funktionerna.

+ AiMesh-lage: Denna installning kraver minst tva ASUS-routrar
med stod for AiMesh. Aktivera AiMesh-noden och logga in pa
AiMesh-routerns webbgranssnitt for att soka efter tillgangliga
AiMesh-noder i narheten av ditt AiMesh-system. AiMesh-systemet
ger en tackning i hela hemmet och centraliserad hantering.
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3. Klicka pa Apply (Verkstall).

OBS! Routern kommer att starta om nér du @ndrar lagena.

4.10.2 System

System-sidan ger dig mojlighet att konfigurera dina tradlésa
routerinstallningar.
Stdll in systeminstallningarna:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > Administration > System.

2.

Du kan konfigurera dessa installningar:

Change router login password (Andra lésenord

for routerinloggning): Du kan d@ndra |6senordet och
inloggningsnamnet for den tradldsa routern genom att ange
ett nytt namn och ett I6senord.

Time Zone (Tidszon): Valj tidszon for ditt natverk.

NTP Server: Den tradl6sa routern kan komma at en NTP-
server (Network time Protocol) for att synkronisera tiden.

« Enable Telnet (Aktivera Telnet): Klicka pa Yes (Ja) for att

aktivera Telnet-tjanster i natverket. Klicka pa No (Nej) for att
inaktivera Telnet.

+ Authentication Method (Verifieringsmetod): Du kan

valja HTTP, HTTPS, eller bada protokollen for att sakra
routeratkomst.

Enable Web Access from WAN (Aktivera webbatkomst
fran WAN): Valj Yes (Ja) for att tillata enheter

utanfor natverket atkomst till den tradlosa routerns
granssnittsinstallningar. Valj No (Nej) for att hindra atkomst.

Only allow specific IP (Tillat enbart specifik IP):
Klicka pa Yes (Ja) om du vill specificera IP-adresser for
enheter som tillts fa atkomst till den trddldsa routerns
gransnitttsinstallningar fran WAN.

Client List (Klientlista): Ange WAN IP-adresserna for
natverksenheter som tillats fa dtkomst till den tradlosa
routerns granssnittsinstallningar. Listan anvands om du
klickat pa Yes (Ja) under punkten Only allow specific IP
(Tillat enbart specifik IP).

. Klicka pa Apply (Verkstall).



4.10.3 Uppgradering av fast programvara

OBS! Ladda ned den senaste fasta programvaran fran ASUS webbsida
pa http://www.asus.com

Uppgradering av det fasta programmet:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > Administration > Firmware
Upgrade (Uppgradering av fast programvara).

2. | faltet New Firmware File (Ny fast programvarufil), klicka pa
Browse (Bladdra) for att lokalisera den hamtade filen.

3. Klicka p& Upload (Overfor).

ANMARKNINGAR:

Nar uppgraderingsproceduren ar klar, vanta en stund tills systemet
har startat om.

Om uppgraderingsprocessen misslyckas gar routern automatiskt in
i rdddningslage och strémlysdioden pa frontpanelen borjar blinka
l[angsamt. For att dterstdlla systemet, se avsnitt 5.2 Aterstallning av
fast programvara.

4.10.4 Aterstill/spara/overfor installning

Aterstill/spara/overfor routerinstéllningarna:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > Administration > Restore/
Save/Upload Setting (Aterstéll/spara/overfor instélining).

2. Valj den uppgift som du vill genomfora:

« For att aterstélla standardinstallningarna, klicka pa Restore
(Aterstall), och klicka pa OK i bekraftelsemeddelandet.

« For att spara nuvarande systeminstallningar, klicka pa Save
(Spara), navigera till mappen dar du vill spara filen och klicka
pa Save (Spara).

« For att dterstalla fran en sparad systeminstallningsfil, klicka
pa Browse (Bladdra) for att lokalisera filen, och klicka pa
Upload (Overfor).

OBS! Om det uppstar problem, dverfor den senaste versionen av den
fasta programvaran, och konfigurera nya instéllningar. Aterstall inte
routern till standardinstallningarna.
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4,11 Systemlogg

System Log (Systemlogg) innehaller dina inspelade
natverksaktiviteter.

OBS! Systemloggen aterstalls nar routern startas om eller stdngs av.

Visa din systemlogg:

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade instéllningar) > System Log (Systemlogg).

2. Du kan visa dina natverksaktiviteter i nagon av féljande flikar:
+ General Log (Allmdn logg)
« DHCP Leases (DHCP-lan)
« Wireless Log (Tradlos logg)
« Port Forwarding (Portvidarebefordran)
« Routing Table (Routningstabell)

X Quick Internet Setup

GeneralLog ~ WirelessLog ~ DHCPleases IPv6 = RoutingTable Port Forwarding  Connections
General

System Log - General Log
This page shows the detailed system’s activitis.
System Time

Uptime

4. Traffic Analyzer

Advanced Settings

) nemorkiap

[D) wireless




4,12 Smart Connect (Smart anslutning)

Smart anslutning ar utformad for att automatiskt styra klienter till
ett av tre radioband (en 2,4 GHz, en lagband 5 GHz, en hogband
5 GHz) for att maximera den totala tradl6sa genomstrémningen.

4.12.1 Konfigurera Smart anslutning

Du kan aktiverar Smart anslutning fran Webb-GUI genom féljande
tva satt:

1

Via skdirmen Wireless (Tradlost)

. Manuellt skriva in den tradl6sa routerns standard IP-adress i

webbldsaren: http://router.asus.com.

. Pa inloggningssidan skriver du in standardanvandarnamnet

(@admin) och l6senordet (admin) och klickar pa OK. QIS-sidan
startar automatiskt.

. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings

(Avancerade installningar)> Wireless (Tradlost)> General
(Allmént).

. Flytta skjutreglaget till ON (PA) i faltet Smart Connect (Smart

anslutning). Denna funktion ansluter automatiskt klienterna i
ditt natverk till ratt band for optimal hastighet.
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4.12.2 Smart anslutningsregel

ASUSWRT ger installningar for standardforutsattningar for att
utlésa omkopplingsmekanism. Du kan ocksa andra villkor for
utlésning enligt ditt natverk. For att dndra installningarna, ga till
fliken Smart Connect Rule (Smart anslutningsregel) pa skarmen
Network Tools (Natverksverktyg).

{5 Quick Internet Setup TOLR N

General

Network

.ame Profile

B wiri Radar

vPN

>, STA Solaction Policy
4. reatfic analyzer
Rss|

Advanced Settings PHY Rate Less

)
@,—j Network Map PHY Rate Greater

1) Wiretess wr an

& GuestNetwork Interface Seicot and Qualify Procedures
Target Band 1 5GHz-2v 2 SGHz-lv 1 2.4GHz v
&
Bandwidh Uiiizaion 0%
wHT a1
o e
&5 uss Application

£ Aicloud 2.0

@ o

Smart anslutningsregel-kontroller @r indelad i fyra sektioner:
« Styrning av villkor for utlosare

« STA urvalspolicy

« Val av granssnitt och kvalificeringsprocedur

+ Upptacka icke-leverans



Steering Trigger Condition (Styrning av villkor for utlosare)

Denna uppsattning reglage anger kriterier for att starta
bandstyrning.

Steering Trigger Condition

Band 2.4GHz

Enable Load Balance ® ves O No

Bandwidih Utilization [} [

RSSI Greater v -s52 dBm

PHY Rate Less Disable

PHY Rate Greater > 110 Mbps

« Bandwidth Utilization (Bandbreddsanviandning)
Nar bandbredden dverstiger detta procenttal, kommer styrning
attinledas.

« Enable Load Balance (Aktivera belastningsbalans)
Detta styr belastningsbalans.

+ RSSI
Om den mottagna signalnivan av eventuellt tillhdrande klient
uppfyller dessa kriterier, kommer styrning att utldsas.

« PHY Rate Less / PHY Rate Greater Greater (PHY-varde lagre/
PHY-vdrde hogre)
Dessa kontroller bestammer STA lankvarden som utldser
bandstyrning.

o« VHT
Dessa kontroller bestammer STA lankvarden som utldser
bandstyrning.
« ALL (ALLA) (standard) innebar att alla typer av klienter kan

utlésa styrning.

« AConly (endast AC) betyder att en klient maste stodja
802.11ac att utlésa styrning.

 Not-allowed (Inte tillatet) innebar att endast icke-802.11ac
klienter kommer att utldsa styrning, d.v.s. 802.11a/b/g/n.
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STA-urvalspolicy

Nar styrning har utlosts, kommer ASUSWRT att folja STA-
urvalspolicy for att vdlja en klient (STA) som kommer att styras till
det mest [ampliga bandet.

PHY Raie Less

PHY Rate Greater Disable

not-allowed v

Val av grdnssnitt och kvalificeringsprocedur

Dessa kontroller bestammer var den styrda klienten kommer
att hamna. Target Band (Malband)-kontroller anger forsta och
andra val av styrningsmal. Klienter som moter kriterier for STA-
urvalspolicy for radion kommer att styras till det forsta malet om
den radions Bandwidth Utilization (Bandbredd) ar mindre an
det angivna vardet. Annars kommer klienten att skickas till det
andra malbandet.

Interface Select and Qualify Procedures

Target Band 1: 5GHz-2 v 2 5GHz-1 v

Bandwidin Utilization [ ] %

VHT All

Upptdcka icke-leverans

Denna uppsattning kontroller bestammer hur ofta en klient kan
styras. Detta dr avsett att hindra klienter fran att standigt flytta
runt. Det hindrar dock inte att klienter fran att koppla bort pa
egen hand, eller rakna dem som icke-leverans nar de gor sa.
Varje klient kan styras N Counts (ganger) inom Window Time
(Fonstertid). Nar gransen ar nadd, kommer klienten inte att
kunna styras igen under Dwell Time (uppehallistid).

Bounce Detect

window Time

Counis

Dwell Time 3600 seconds




5 Verktyg

ANTECKNINGAR:

« Hamta och installera den tradldsa routerns verktyg fran ASUS
webbplats:

« Device Discovery v1.4.7.1 (Enhetsidentifiering) pa http://dlcdnet.
asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

Firmware Restoration v1.9.0.4 (Aterstallning av inbyggd
programvara) pa: http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/
Release/Wireless/Rescue.zip

«  Windows Printer Utility v1.0.5.5 (Skrivarverktyg) pa: http://
dlcdnet.asus.com/pub/ ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/

Printer.zip
+  Verktygen stods inte pa MAC OS.

5.1 Enhetsidentifiering

Devicde Discovery (Enhetsidentifiering) ar ett ASUS WLAN-
verktyg som identifierar en tradls ASUS-routerenhet, och ger dig
mojlighet att konfigurera de tradldsa natverksinstallningarna.

Starta Device Discovery-verktyget:

« Fran din dators skrivbord klickar du pa
Start > All Programs (Alla program) > ASUS utility
(ASUS verktyg) > ASUS GT-AC2900 Wireless router
(ASUS GT-AC2900 tradlos router) > Device Discovery
(Enhetsidentifiering).

OBS! Nar du staller in routern pa dtkomstpunktlage behdver du
anvanda Device Discovery for att fa routerns IP-adress.
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5.2 Aterstillning av fast programvara

Firmware Restoration (Aterstilining av fast programvara)
anvands pa en tradlds ASUS-router som misslyckas under
uppgraderingsprocessen av den fasta programvaran. Den éverfor
den fasta programvara som du specificerar. Processen tar ungefar
tre till fyra minuter.

5= Firmware Restoration

Filename || Browse... |

~ Status
After locating the firmware file, click Upload.

Upload | Cloze

VIKTIGT: Starta raddningslaget pa routern innan
aterstallningsverktyget for det fasta programvaran anvands.

OBS! Denna funktion stods inte pa MAC OS.

For att starta raddningslaget och anvinda
aterstdllningsverktyget for den fasta programvaran:

1. Koppla bort den tradldsa routern fran stromkallan.

2. Hall in knappen Reset (Aterstallning) p& baksidan, och koppla
samtidigt in den tradlosa routern till stromkallan. Slapp
aterstéllningsknappen nar stromlysdioden pa framsidan
blinkar sakta, vilket indikerar att den tradlosa routern ar i
raddningslaget.



3. Stall in en statisk IP pa datorn, och anvand foljande for att stdlla

in dina TCP/IP-instalIningar:
IP address (IP-adress): 192.168.1.x
Subnet mask (Natmask): 255.255.255.0

4. Fran din dators skrivbord klickar du pa
Start > All Programs (Alla program) > ASUS Utility GT-

AC2900 Wireless Router (ASUS verktyg GT-AC2900 tradlos

router) > Firmware Restoration (Aterstéllning av fast
programvara).

5. Specificera en fast programfil klicka sedan pa Upload
(Overfor).

OBS! Detta ar inte en uppgraderingsfunktion for fast program
och kan inte anvédndas pa en fungerande tradlds ASUS-router.
Normal uppgradering av fast programvara maste goras genom
webbgranssnittet. Se Kapitel 4: Avancerade installningar for
ytterligare detaljer.

5.3 Installera din skrivarserver

5.3.1 Delning av EZ-skrivare

Verktyget ASUS EZ Printing Sharing (Delning av EZ-skrivare)
ger dig mdjlighet att ansluta en USB-skrivare till din tradl6sa
routers USB-port och installera skrivarservern. Detta ger dina

natverksklienter mojlighet att skriva ut och skanna filer tradlost.
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OBS! Skrivarserverfunktionen stods pa Windows® 7/8/8.1/10.

To set up the EZ Printer sharing mode (Stélla in delningslage
for EZ-skrivare):

1. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced Settings
(Avancerade installningar) > USB Application
(USB-applikation) > Network Printer Server
(Natverksskrivarserver).

2. Klicka pa Download Now! (Hamta nu!) for att hamta
natverksskrivarverktyget.

Operation

L5 Quick Tnternet Setup S0+ e

Network Printer Server @

The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

« ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!
+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)
+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

OBS! Natverksskrivarverktyget stods enbart pa Windows® 7/8/8.1/10.
For att installera verktyget pa Mac OS, vélj Use LPR protocol for sharing
printer (Anvénd LPR-protokoll for delning av skrivare).

3. Packa upp den hamtade filen och klicka pa skrivarikonen for att
kora installationsprogrammet for natverksskrivaren.

=

etup Ut
Ectnoting Files w7

.
P

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utiity on your computer. This may take a few moments

The contents of this package are being extracted.

Printer.exe

Extracting UsbServiceg4.exe. ..

Cancel




4. Folj instruktionerna pa skarmen for att stalla in din maskinvara,
klicka sedan pa Next (Nasta).

-—

/iSUS  Printer Setup Utility

5. Vénta ndgra minuter tills den forsta installationen avslutas.
Klicka pa Next (Nasta).

6. Klicka pa Finish (Slutfor), for att fullborda installationen.

7. Folj Windows™ OS-instruktionerna for att intallera skrivarens
drivrutiner.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

“windowsz will search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CO. or on
the ‘Windows Update Web site [with your permizsion).

Fiead our privacy policy

Can Windows connect to Windows |Jpdate to search for
software?

(O es, this time only
()'Yes, now and every time | connect a device
() Mo, nat thiz time

Click Mext to continue,

Cancel
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8. Nar installationen av skrivarens drivrutiner ar klar kan
natverkets klienter anvanda skrivaren.

"2 Printers and Faxes |Z”E|E|
L

File Edit Wiew Favorites Tools Help

& Back J lf pSearch I{“ Falders -

fddress | ¥2 Printers and Faxes

v|GD

anon MP140 series Printer
Printer Tasks

E Add a printer
2 Set up Faxing

See Also

men

eady

@ Troubleshook printing
Q) Get help with printing

Other Places

& Control Panel

'Sy, Scanners and Cameras
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5.3.2 Anvand LPR for att dela skrivare

Du kan dela din skrivare med datorer som kor pa Windows®- och
MAC-operativsystem med LPR/LPD (Line Printer Remote/Line

Printer Daemon).

Dela din LPR-skrivare
Dela din LPR-skrivare:

1. Fran Windows® skrivbord, klicka pa Start > Devices and
Printers (Enheter och skrivare) > Add a printer (Lagg till en
skrivare) for att kora Add Printer Wizard (Guiden Lagag till

.
skrivare).

[E=8 Bl =

(J\_) [ » ControlPand » Hordwore snd Sound » Deices snd Printers = [#2][ Search Dev... P

4 Devices (3)

e P I —
S -& : | &
ASUS GAMING ASUS PMITTS DT101 G2 ENGLISH-PC USEB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

ocument Writer

2. Valj Add a local printer (Lagg till en lokal skrivare) och klicka

pa Next (Nasta).

() 0 Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer

when you plug them in.)

Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers

= Add a network, wireless or Bluetooth printer

printer is turned on.

Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
d

Cancel

125



3. Vdlj Create a new port (Skapa en ny port) och stall in Type of
Port (Typ av ny port) pa Standard TCP/IP Port. Klicka pa New
Port (Ny port).

@ = Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an existing port: LPTL: (Printer Port)

Standard TCP/IP Port v

Type of port:

Cancel

4. Knappa in den tradlosa routerns IP-adress i faltet Hostname
or IP address (Vardnamn eller IP-adress), och klicka pa Next
(Nasta).

@ =0 Add Printer

Type a printer hostname or IP address

Devicetype: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 19216811
Port name: 192.168.1.1

(] Query the printer and automatically select the driver to use

Cancel
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5. Vélj Custom (Anpassa) och klicka pa Settings (Instéllningar).

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected,

3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

¥ you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

% Standard | Generic Network Card

Cancel

6. Stall in Protocol (Protokoll) pa LPR. | faltet Queue Name
(Konamn), knappa in LPRServer, och klicka pa OK for att
fortsatta.

Configure Standard TCP/IP Part Monitor ==

Pot Settings |

Port Name: 19216811

Printer Name or [P Address: 19216811

Protocol

Raw Settings

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer

[]LPR Byte Counting Enabled

[ SMMP Status Enabled

public

1
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7. Klicka pa Next (Nasta) for att avsluta instéllningen av standard-
TCP/IP-porten.

@ (= Add Printer

Additional port information required

=

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is tumed on.
The network is connected.

The device is properly configured.

The address on the previous page is correct.

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type
Standard | Generic Network Card

® Custom Settings..

8. Installera skrivarenheten fran saljare-modellistan. Om skrivaren
saknas i listan, klicka pa Have Disk (Har disk) for att manuellt
installera skrivarens drivrutiner fran en CD-ROM eller fil.

@ = Add Printer

Install the printer driver

/ Choose your printer from the list. Click Windows Update to see more models.

=
Toinstall the driver from an installation €D, click Have Disk.

Manufacturer + || printers a

Kyocera [ Lexmark X422 (MS)

Lanier 5L exmark X543 PS (M)

Lexmark S Lexmark X544 PS (M)

Microsoft CoLexmark X642e (MS)

mine i 14 cermm ook VGRS = b A it
5] This driver s digitally signed. [ Windows Update | [ HaveDisk.. |

Tell me why driver signing is important




9. Klicka pa Next (Nasta) for att acceptera standardnamnet for
skrivaren.

@ = Add Printer

Type a printer name

Printer name; [Lexmark X524 S (MS)]

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS5 (MS) driver.

Cancel

10.  Klicka pa Finish (Slutfor), for att fullborda installationen.

=

\) = Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print @
test page.

Print a test page
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5.4 Hamtningsadministrator

Download Master (Hdmtningsadministrator) ar ett verktyg som
hjdlper dig att hamta filer, dven nar din barbara dator eller andra
enheter dr avstangda.

OBS! Du behover en USB-enhet som ar ansluten till den tradlosa
routern for att anvanda Download Master.

Anvand Download Master:

1. Klicka pa General (Allméant) > USB application (USB-
applikation) > Download Master (Himtningsadministrator)
for att hamta och installera verktyget automatiskt.

OBS! Om du har mer an en USB-enhet, valj den USB-enhet som du vill
hamta filerna till.

2. Nar hamtningen ér klar, klicka pa ikonen fér Download Master
for att borja anvanda verktyget.

3. Klicka pa Add (Lagg till) for att Iagga till en hamtningsuppgift.

= =1

Add Remove Pause A Resume Al

0 Transfers Alll Downloading] Seeding| Paused| Finished $0KBps  * 0KBps

4. Valj en hamtningstyp som Bit Torrent, HTTP eller FTP.
Tillhandahall en torrentfil eller URL for att starta hamtningen.

OBS! For detaljer om Bit Torrent, se avsnittet 5.4.1 Configuring the Bit
Torrent download settings (Konfigurera hamtningsinstéllningarna
for Bit Torrent).




5. Anvand navigeringsfaltet for att konfigurera de avancerade
installningarna.

General Setting

Settings

5.4.1 Konfigurera hamtningsinstallningar for Bit Torrent

Bit Torrent Setting

Port

‘Enabie DHT to activate trackless torrent download.

Apply

Konfigurera hamtningsinstallningarna for Bit Torrent:

1. Frdn Download Masters navigeringsfalt, klicka pa Bit Torrent
for att starta sidan Bit Torrent Setting (Installning av Bit
Torrent).

2. Valj en specifik port for din hamtningsuppgift.

3. For att forhindra natverksproblem kan du begransa de
maximala 6verforings- och hamtningshastigheterna under
Speed Limits (Hastighetsgranser).

4. Du kan begransa det maximala antalet tilldtna peer-datorer,
och aktivera eller inaktivera filkryptering under hamtningar.
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5.4.2 NZB-installningar

Du kan installera en USENET-server for att hamta NZB-filer. Nar du
angett USENET-installningar, Apply (Verkstall).

NZB Setting

‘Setup USENET senverto download NZB files:

2011 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.
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6 Felsokning

Detta kapitel tillhandahaller I6sningar pa problem som du kan
stota pd med routern. Om du stoter pa problem som inte tas upp i
detta kapitel, kontakta ASUS supportwebbplats pa:
https.//www.asus.com/support for mer produktinformation och
kontaktdetaljer for ASUS tekniska support.

6.1 Grundlaggande felsokning

Om du har problem med routern, prova de grundldaggande stegen
i detta avsnitt innan du soker ytterligare I6sningar.

Uppgradera den fasta programvaran till den senaste
versionen.

1. Starta Web GUI. Fran navigeringsfaltet, ga till fliken Advanced
Settings (Avancerade instdllningar) > Administration >
Firmware Upgrade (Uppgradering av fast programvara).
Klicka pa Check (Kontrollera) for att verifiera att du har den
senaste fasta programvaran.

2. Om den senaste fasta programvaran ar tillganglig, besok ASUS
globala webbplats pa https://www.asus.com/Networking/ROG-

Rapture-GT-AC2900/HelpDesk BIOS/ for att hamta den senaste
fasta programvaran.

3. Fransidan Firmware Upgrade (Uppgadering av fast
programvara), klicka pa Browse (Bladdra) for att lokalisera
filen med den fasta programvaran.

4. Klicka pa Upload (Overfor) for att uppgradera den fasta
programvaran.

Starta om natverket i foljande ordning:
Stang av modemet.

Dra ur sladden till modemet.

Stang av routern och datorerna.

Anslut modemet.

SIa pa modemet och vanta i tva (2) minuter.
SIa pa routern och vanta i tva (2) minuter.

N o kA wN =

Sl pa datorerna.
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Kontrollera att Ethernet-kablarna ar riktigt anslutna.

« Nar Ethernet-kabeln som ansluter routern med modemet ar
riktigt ansluten, kommer WAN-lysdioden att vara tand.

« Nar Ethernet-kabeln mellan den paslagna datorn och router
ar riktigt ansluten, kommer motsvarande LAN-lysdiod att vara
tand.

Kontrollera om den tradl6sa instéllningen pa din dator
matchar den pa datorn.

« Nar du ansluter din dator tradldst till routern, se till att SSID
(trddIést natverksnamn), krypteringsmetod och l6senord
stammer.

Kontrollera om dina natverksinstallningar stammer.

« Varje klient pa natverket ska ha en giltig IP-adress. ASUS
rekommenderar att du anvander den tradlosa routerns DHCP-
server for att tilldela IP-adresser till datorer i natverket.

« Vissa leverantorer av kabelmodemtjanster kraver att du
anvander MAC-adresserna for datorn som forst registrerades
pa kontot. Du kan visa MAC-adressen i Web GUI, sidan
Network Map (Natverkskarta) > Clients (Klienter), och hovra
muspekaren éver din enhet i Client Status (Klientstatus).
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6.2 Vanliga fragor (FAQ)

Jag kan inte komma at routerns granssnitt med
webblasaren

Om datorn ar kabelansluten, kontrollera anslutningen av
Ethernet-kabeln och lysdiodens status enligt beskrivning i
foregdende avsnitt.

Kontrollera att du anvander ratt inloggningsinformation.
Standardinloggningsnamn och -l6senord som ar "admin/
admin". Kontrollera att Caps Lock-tangenten ar inaktiverad nar
du anger inloggningsinformationen.

Radera cookies och filer i

Internet Options [~ |
din webblasare. For Internet [ General [searty [rnecy | conont | Cameciors [ragars | Avced]
Explorer 8' fo'j dessa Steg: Hmf‘pagemueamhume page tabs, type each address on its own line.

>

1. Starta Internet Explorer 8, j
klicka pa Tools (Verktyg) — e
> Internet Options R
(Internetalternativ). -

2. |fliken General (Allmint), -
under Browsing history SO o semhcetat
(Webbhistorik), klicka pa
Delete... (Ta bort...), vdlj i
Temporary Internet Files e B
(Tillfélliga Internet-filer)
och Cookies och klicka pa =
Delete (Ta bort).

ANMARKNINGAR:

Kommandona for att ta bort cookies och filer varierar mellan olika
webblasare.

Inaktivera proxyserverinstallningarna, avbryt
uppringningsanslutningen och stall in TCP/IP-installningarna for att
automatiskt erhdlla en IP-adress. Se kapitel 1 i bruksanvisningen for
ytterligare detaljer.

Du maste anvanda CAT5e eller CAT6 Ethernetkablar.
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Klienten kan inte etablera en tradlos anslutning med
routern.

OBS! Om du har problem med att ansluta till 5 Ghz natverk, se till att
din tradlosa enhet stodjer 5 Ghz eller har dualbandskapacitet.

+ Out of Range (Utanfor tackningsomrade):
«  Flytta routern narmare den tradl6sa klienten.

« Prova att justera routerns antenn till basta riktning enligt
beskrivning i avsnitt 1.5 Placera din router.

« DHCP server has been disabled (DHCP-servern har
inaktiverats):

1. Starta Web GUI. G4 till General (Allmdnt) > Network Map
(Natverkskarta)> Clients (Klienter) och sok efter enheten
som du vill ansluta till routern.

2. Omdu inte hittar enheten i listan Network Map
(Natverkskarta), ga till Advanced Settings (Avancerade
installningar) > LAN > DHCP Server, Basic Config
(Grundldaggande konfiguration), vilj Yes (Ja) pa Enable
the DHCP Server (Aktivera DHCP-servern).




SSID har dolts. Om din enhet hittar SSID fran andra routrar,
men inte hittar din routers SSID, ga till Advanced Settings
(Avancerade installningar) > Wireless (Tradlost) > General
(Allmant), valj No (Nej) pa Hide SSID (D6lj SSID), och valj
Auto pd Control Channel (Kontrollkanal).

General WPS  WDS  Wireless MACFilter  RADIUS Setting  Professional
General
Wireless - General

=
B pash Board

Set up the wireless related information below.
Enable Smart Connect
Band 2.4GHz ¥
Game Private
Network Network Name (SSID) welcome to test
Hide SSID ®ves ONo
Wireless Mode Auto v B opiimized for Xbox & big Protection
Ghannel bandwidth 20/40 mHz v

B wiri Radar
Auto v Cument Conirol Channel:5

& ven « e
Q. Traffic Analyzer wthentcation Metho Fer

WPA Encryption AEs v
Advanced Settings

PR

WPA Pre-Shared Key 12345678
pisable v

[ wiretess Group Key Rolaton nteval 3600

G Guest Network

Om du anvander en tradls LAN-adapter, kontrollera om
den tradlosa kanalen som anvands overensstammer med de
tillgangliga kanalerna dar du befinner dig. Om inte, justera
kanalen, kanalbandbredden och det tradldsa laget.

Om du fortfarande inte kan ansluta routern tradlost, kan du
aterstalla router till fabrikens standardinstallningar. | routerns
granssnitt, klicka pa Administration > Restore/Save/Upload
Setting (Aterstéll/spara/6verfor instéllning) och klicka pa
Restore (Aterstall).

Operation Mode ~ System  Firmware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting  Privacy

Administration - Restore/Save/Upload Setting
‘This function allows you to save current settings of GT-AC2900 to

Factory default

Save sefting

Restore setting
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Internet ar inte atkomligt

Kontrollera om din router kan ansluta till din ISP:s WAN IP-
adress. Det gor du genom att starta Web GUI och ga till
General (Allméant)> Network Map (Natverkskarta), och
kontrollera Internet Status.

Om routern inte kan ansluta till din ISP:s WAN IP-adress,
forsok att starta om natverket enligt beskrivning i avsnittet
Restart your network in following sequence (Starta om
natverket i foljande ordning) under Basic Troubleshooting
(Grundlaggande felsokning).

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.123.22
DDNS: GO

Enheten har blockerats via klassificeringskontrollen. Ga till
General (Allmédnt) > Aiprotection Pro > Parental Control
(Klassificeringskontroll) och se om enheten finnsi listan.
Finns enheten i listan under Client Name (Klientnamn), ta
bort enheten med knappen Delete (Ta bort)eller justera
installningarna for Time Management (Tidshantering).

Finns det fortfarande ingen Internetatkomst, forsok att starta
om datorn och verifiera natverkets IP-adress och gateway-
adress.

Kontrollera statusindikatorerna pa ADSL-modemet och den
tradlosa routern. Om WAN-lysdioden pa den trddl6sa routern
inte ar PA, kontrollera om alla kablar r riktigt isatta.

Du har glomt SSID (natverksnamn) eller natverkslosenord

Installera en ny SSID och kryperingsnyckel via en
kabelanslutning (Ethernet-kabel). Starta Web GUI, ga till
Network Map (Natverkskarta), klicka pa routerikonen, ange
ett nytt SSID och krypteringsnyckel, och klicka pa Apply
(Verkstall).

. Aterstill routern till standardinstaliningarna. Starta Web GUI,

klicka pa Administration > Restore/Save/Upload Settmg
(Aterstall/spara/overfor installning) och klicka pa Restore



(Aterstall). Standardinloggningskontot och [6senordet 4r bada
"admin".

Hur aterstalls systemet till dess standardinstalining?

Ga till Administration > Restore/Save/Upload Setting
(Aterstall/spara/overfor installning) och klicka pa Restore
(Aterstall).

Féljande ar standardinstalining fran fabrik:

Anvandarnamn: admin

Losenord: admin

Aktivera DHCP: Ja (om WAN-kabeln dr ansluten)
IP-adress: http://router.asus.com 192.168.1.1)
Domannamn: (tomt)

Natmask: 255.255.255.0

DNS Server 1: 192.168.1.1

DNS Server 2: (tomt)

SSID (2.4GHz): ASUS

SSID (5GHz): ASUS_5G

Uppgradering av fast programvara misslyckades.

Starta raddningslaget innan aterstallningsverktyget for den
fasta programvaran kors. Se avsnitt 5.2 Firmware Restoration
(Aterstillning av fast programvara) for hur man anviander
aterstallningsverktyget for den fasta programvaran.
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Kan inte komma at Web GUI

Innan du konfigurerar din tradldsa router, genomfor de steg som
beskrivs i detta avsnitt for din varddator och natverksklienter.

A.

Windows’ 7

1. Klicka pa Start > Internet
Explorer for att starta
webblasaren.

2. Klicka pa fliken Tools
(Verktyg) > Internet options
(Internetalternativ)>
Connections (Anslutningar)
> LAN settings (LAN-
installningar).

3. Fran skarmen Local Area

Local Area Network (LAN) Settings

Inaktivera proxyservern, om den &r aktiverad.

b ____________—
= [ k] Ceve=-ter=- [ e |

'ig To setup an Intermet connection, dlick
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settings —
&3 Access RD Network Resources - Go to von.as| | Add..
Add VPN, ‘
E T F—— » Remove...

Choose Settings if you need to configure a proxy

server for a connection.

@) Never dial a connection

() bial whenever a network connection is not present
@) Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings
LAN Settings do not apply to dial-up connections LAN settings
Choose Settings above for dial-up settings.

—

Network (LAN) Settings
(Lokala LAN-installningar),
avmarkeraUse a proxy
server for your LAN
(Anvand en proxy-server
for din LAN).

4, Klicka pa OK nar du ar klar.

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

Address Port: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

Cancel




MAC OS

o s . w NG 3
1. Fran din Safari showall | piaye counet [N <ohem Dt

webblasare, klicka pa
Safari > Preferences
(Preferenser) >

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP PPPoE | AppleTalk | Proxies Ethernet -

FTP Proxy Server

Advanced (Avancerade
installningar...) > ?
Change Settings... g
(Andra installningar...)

¥ FTP Proxy
v web me\/ (HTTP) '

eaming mey (RTSP)
SOCKS Proxy
() Gopher Proxy

Proxy server requires password

Set Password

Bypass proxy settings for

these Hosts & Domains:

2. Avmarkera FTP Proxy
och Web Proxy (HTTP)
fran natverksskarmen.

3. Klicka pa Apply Now
(Verkstall nu) nar du ar klar.

{]
WPl Click the lock to prevent further changes.

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

Assistme... )| Apply Now )

OBS! Se din webblasares hjalpfunktion for detaljer om inaktivering av

proxyservern.

B. Stall in TCP/IP-instdllningarna for att automatiskt erhalla

en IP-adress.

Windows' 7

1. Klicka pa Start > Control
Panel (Kontrollpanel) >
Network and Internet
(Natverk och Internet)
> Network and Sharing
Center (Natverks-
och delningscenter)
> Manage network
connections (Hantera
natverksanslutningar).

2. Valj Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4) eller
Internet Protocol Version 6
(TCP/IPv6), klicka sedan pa
Properties (Egenskaper).

U EEES Properties

Networking | Authertication

Connect using:
¥ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items

] & Client for Microsoft Networks
™ /=005 Packet Scheduler
¥ /= File and Printer Sharing for Microsoft Networks
-2 Rawsther NDIS 6 X SPR Protocol Diiver
¥l - Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)
Y iricmet Projocol V‘L'“’" 4 (Tcpnr-w

—

e ST
D i Linkd Layer Tnpnlugy D\smuery Respunder

Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defauit
wids area network protocol that provides communication
scross diverse interconnscted networks

141



3. For att erhé”a |PV4 |P_ Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Fmpemes[} [ 2 [t
installningarna automatiskt, ||| = [atensteconfaraton
markera Obtain an IP i Sk g et bbb i
address automatically T
(Erhall en IP-adress l——mr—m——lf e
automatiskt). P adess :
For att erhalla iPv6 IP-
installningarna automatiskt, ||| quuoxs e ssees ssomstess
markera Obtain an IP P ————
address automatically ki :
(Erhall en IP-adress
automatiskt). Valdte setingsupon ext [P

4. Klicka pa OK ndr du ar klar. [ ol ]

MACOS

1. Klicka pa Apple-ikonen « mal® @

8 som ar placerad Overst Show All | Displays Sound Nel\v_//nrkr Startup Disk
till vanster pa skarmen.

Show: | Built-in Ethernet

2. K|ICka pé System (TCP/IP | PPPoE | AppleTalk | Proxies | Ethernet '

Preferences . o
(Systempreferenser) IP Address: 192.168.182.103 Renew DHCP Lease )

> Network (Natverk) Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID: —

Router: 192.168.182.250

> Configure... .

(Konﬁgurera'") Search Domains (Optiona)
o . N IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e
3. Fran fliken TCP/IP vdlj — .

Using DHCP (Anvand '
DHCP) i rullgardinslistan e aeceomansmame Cusne S [Cromen |
Configure IPv4

(Konfigurera IPv4).

4. Klicka pa Apply Now (Verkstall nu) nar du ar klar.

OBS! Se ditt operativsystems hjélp och supportfunktion for detaljer om
konfiguration av din dators TCP/IP-instaliningar.
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C. Inaktivera fjarranslutningen, om den ar aktiverad.

Windows' 7

1. Klicka pa Start > Internet
Explorer for att starta
webblasaren.

2. Klicka pa fliken Tools
(Verktyg) > Internet options
(Internetalternativ)>
Connections (Anslutningar).

3. Markera Never dial a
connection (Ring aldrig upp
en fjarranslutning).

4. Klicka pa OK nar du ar klar.

Internet Optic

General | Security [ Privacy | Conten | Connections | ffograms | Advanced |
| IS |

.39 To setup an Intemet connection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings ——————————————————
3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add...
Add VPN...
S F—— » Remove. ..
Choose Settings if you need to configure a proxy.

server for a connection,

® Never dial a connection
T Dial whenever a netwark cannection is not present

(@ Aways dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.

Choose Settings above for dial-up settings.

o) o) [ ey

OBS! Se din webbldsares hjalpfunktion for detaljer om inaktivering av

fidrranslutningen.
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Bilagor
Meddelanden
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

. This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.


http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as
documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide

a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Safety Notices

« Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F)
and 40°C(104°F).

+  Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power
adapter complies with this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem
during electrical storms.

« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting
overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service
technician or your retailer.

«  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical
outlet before relocating the system.

Safety Notices

«  Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est
comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

«  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur
secteur répond aux exigences de tension.

« NEPAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service apres-
vente si le chassis a été endommagé.

« NEPAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

« NEPAS exposer l'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides.
NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que
celui-ci ne surchauffe.
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« NEPAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques
endommagés.

Si 'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez
un technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

«  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la
prise électrique avant de toucher au systéme.

Radiation Exposure Statement
Déclaration d'exposition aux radiations

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 31cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appatreil contient des émetteurs / récepteurs exempts de licence qui sont conformes au (x)
RSS (s) exemptés de licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Lopération est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

This radio transmitter [IC: 3568A-RTHR00] has been approved by Innovation, Science
and Economic Development Canada to operate with the antenna types listed below,
with the maximum permissible gain indicated. Antenna types not included in this list
that have a gain greater than the maximum gain indicated for any type listed are strictly
prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (IC: 3568A-RTHR00) a été approuvé par Innovation, Sciences et
Développement économique Canada pour fonctionner avec les types d‘antenne énumérés
ci-dessous et ayant un gain admissible maximal d'antenne. Les types d‘antennes non inclus
dans cette liste qui ont un gain supérieur au gain maximal indiqué pour tout type listé sont
strictement interdits pour une utilisation avec cet appareil.
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Dynamic Frequency Selection (DFS) for devices operating in the bands 5250- 5350 MHz,
5470-5600 MHz and 5650-5725 MHz.

Sélection dynamique de fréquences (DFS) pour les dispositifs fonctionnant dans les bandes
5250-5350 MHz, 5470-5600 MHz et 5650-5725 MHz.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour
une

utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit.

le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et
5470-5725 MHz doit se conformer a la limite de p.i.r.e.

The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be
such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point
and non-point-to-point operation as appropriate.

le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5850 MHz)

doit se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour l'exploitation point a point et non point
d point, selon le cas.

For indoor use only.
Pour une utilisation en intérieur uniquement.
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IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
31cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

VCCI: Japan Compliance Statement
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KC: Korea Warning Statement
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Class B equipment Thls equipment is home use (Class B) electromagnetic

(For Home Use Broadcasting & |Wave suitability and to be used mainly at home and it

Communication Equipment) can be used in all areas.
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Precautions for the use of the device

a.

b.

d.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports,
hospitals, gas stations and professional garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6
inches) between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce
the risk of interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the
radiation’s level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the
teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet
appareil dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-
service et les garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si
vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter une distance minimale
de 15 centimetres entre cet appareil et votre corps pour réduire les risques
d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser

le niveau de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou
situations, notamment dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou
en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.

YcnoBus 3KcnayaTaumn:

Temnepatypa akcnnyatauuu ycrponctaa: 0-40 °C. He ucnonb3yiite ycTponcTso B
YCIOBYAX SKCTPEMAJbHO BbICOKMX UM HU3KUX TemnepaTyp.

He pa3melLaiiTe yCTPOACTBO BOAN3M NCTOYHUKOB TEMIA, HAMPUMEP, PABOM C
MUKPOBOJTHOBOI MeYbto, IyXOBbIM LIKAOM Wn PafuaTopom.

/lcnonb3oBaHmne HECOBMECTMOTO U HecepTVId)I/ILWIpOBaHHOFO afjanTtepa NuTaHnA
MOXEeT NPNBECTN K BO3ropaHuio, B3pbiBY 1 NPOYNM OMaCHbIM NOCNeaCcTBNAM.

Mpu NoaKMIOYEeHNN K CETU SNEKTPONUTAHIA YCTPOWCTBO ClefyeT pacnonaratb
6n1113K0 K PO3ETKE, K Hell [JOMKEH OCyLeCTBATLCA 6eCNPenATCTBEHHBIN AOCTYM.

YTUnu3auma ycTpoincTBa ocyLeCTBAAETCA B COOTBETCTBMN C MECTHBIMM 3aKOHaMM
11 NOSIOXEHUAMM. YCTPONCTBO MO OKOHYAHWM CPOKa CY6bl AOMKHDBI ObITb
nepefaHbl B CepTUOULMPOBAHHBIN NYHKT c60pa 1A BTOPUYHON NepepaboTKi nim
NpaBUNbHON YTUAN3ALMN.

[laHHOe YCTPOIICTBO He NpefHa3HaYeHo ANs AeTeii. [JeT MOryT nosib30BaTbCs
YCTPOMCTBOM TOJIbKO B MPUCYTCTBIAN B3POCbIX.

He Bbi6pacbiBaiiTe YCTPONCTBO 1 €10 KOMMNEKTYIOLME BMECTE C OBbIYHbIMY
ObITOBbIMM OTXOAAMM.

il
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India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations exceeding 0.1 % by weight
in homogenous materials and 0.01 % by weight in homogenous materials for cadmium,
except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

- BuCihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.

- Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD icerisindedir.
Cihazin kullanici araytizi Turkge'dir.

- Cihazin kullanilmasi planlanan Ulkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur.
Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Tillverkare

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Auktoriserad

ASUS Computer GmbH

representant Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
i Europa GERMANY
Authorised BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.

distributors in
Turkey

Tel./FAXNo.: +902123311000/+902123322890

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN
HAN B BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +902123567070/+90212 3567069

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS
TIC.ASS.

Tel. No.:  +90216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD ST
Tel/FAX No.: +90 216 523 35 70 /+90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI,
G1 BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE,
ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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ASUS kontaktinformation

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adress 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Webbplats WWWw.asus.com.tw

Teknisk support

Telefon +886228943447

Fax +886228907698

Online-support https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adress 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telefon +15107393777

Fax +15106084555

Webbplats usa.asus.com

Online-support https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland och Osterrike)

Adress Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959931

Webbplats asus.com/de

Online-kontakt eu-rma.asus.com/sales

Teknisk support

Telefon (Komponent) +49-2102-5789555

Telefon Tyskland (Notebook/Eee/LCD) +49-2102-5789557

Telefon Osterrike (Notebook/Eee/LCD) +43-820-240513
Support-fax +49-2102-959911
Online-support https://www.asus.com/support
Tillverkare: ASUSTek Computer Inc.

Telefon:  +886-2-2894-3447

Adress:  4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Auktoriserad ASUS Computer GmbH
representant Adress:  HARKORT STR. 21-23, 40880
i Europa: RATINGEN, TYSKLAND
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English
CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).

Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with
this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.
« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your
retailer.

To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.

« DO NOT mount this equipment higher than 2 meters.
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Bulgarian
CE statement

OI'IPOCTEHE AeKnapayuna 3a CboTBeTCTBME Ha EC

C HactosAwoTo ASUSTeK Computer Inc. feknapupa, ye ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME CbC
CblUeCTBEHNTE U3UCKBAHMA 1 APYTUTE NPUAOKIMMI NOCTaHOBNeHNA Ha [lupekTnsa 2014/53/EC. MbaHnAT
TeKCT Ha AeknapaLuaTa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC e focTbneH Ha agpec https://www.asus.com/Networking/
ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk _Declaration/.

[leknapauus 3a cboTBeTcTBUE 3a [lupeKTuBa 3a eKopgun3saiiHa 2009/125/E0

MpoBefeHy ca TecToBe 3a CbBMECTUMOCT C U3UCKBaHWATa 3a eKoam3aliH cbrnacHo (EO) No. 1275/2008 n
(EC) No. 801/2013. Korato yctpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexxum Ha rotoBHOCT Ha Mpexa),
1/0 1 MpeXoBUAT UHTePdENIC Ca B CNALL PEXUM 1 MOXe Aa He paboTAT KakTo TpAbBa. 3a Aa cbbyauTe
ycTporictBoTo, HatucHete Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./u3kn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (HynupaHe) unu
6yToHa WPS.

ToBa ycTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME C FPaHNLIMTE 3a PafNoYeCcTOTHO 06TbuBaHe, ycTaHOBeHM oT EC 3a
HeKOHTponmpaHa cpefa. ToBa obopynBaHe TpAGBa Aa Ce MHCTanMpa v 13Mon3Ba Npu pascToaHue Hail-
Manko 20 cm 20 cm meXay 13TbUBaLLOTO TANO N YOBELIKOTO TANO.

Bcuukm pexumi Ha paboTa:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Mo-pony ca nocoueH YectoTaTa, PEXUMBT U MaKCUMaNHOTO NpefjaBaHo 3axpaHsaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

YCTPOICTBOTO € OrpaHNYEeHO 3a 13M0JI3BaHE B MOMELLEHUA eAUHCTBEHO, KOraTo Orepupa B YeCToTeH
nmanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

AnanTepr TpﬂﬁBa Aa Cce Hamnpa B 6n130cT fo oGopynBaHeTo 1 fia 6be NecHo JOCTbMEH.

AT | BE| BG| Cz| DK| EE | FR
DE IS IE | IT EL | ES| CY
V U LT WU HU MT| NL
NO PL PT RO SI | SK| TR
FIlSE CH UK HR

Safety Notices

V13non3BaitTe TO31 NPoAYyKT Npyu TemnepaTtypa Ha okosHaTta cpepa ot 0°C (32°F) po 40°C (104°F).

+ BuxTe eTukeTa Ha fosiHaTa CTpaHa Ha Bawwwis npopyKT 1 ce yBeperTe, ye BawmAT agantep otroBaps Ha
M3MCKBAHMATA.

HE nocraBsiiTe BbpXy HEpaBHY W HECTaOWHM PAaBOTHU NOBBPXHOCTU. OGBPHETE Ce KbM CEPBU3,
aKo KOprycbT ce nospeau.

HE nocTaBaliTe, He NycKaiiTe OTrope 1 He MbXaliTe HUKaKBM YyXAM NPeaMeTH B NPOAYKTa.

HE n3naraiite Ha 1 He U3non3BaiTe B 6GM30CT 40 TEYHOCTW, AbX A U Bnara. HE n3nonssaiite mogema
Mo BPeMe Ha rPbMOTEBUYHY Byput.

+ HE nokpvBaiite BEeHTUMALMOHHUTE OTBOPY Ha NPOAYKTA, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE NperpsBaHe Ha
cucTemara.

HE 13non3Baiite noBpeaeHy 3axpaHBaLLym Kabenu, akcecoapy Unm Apyrv nepudepHn yCTpoiicTsa.

Ako afjlanTepbT € NOBPeAeH, He ce onuTBaiTe [a ro peMoHTUpaTe Camu. CB'bp)KETE cec KBaﬂVId)VILlI/IpaH
TEXHUK Unm ¢ Bawwmsa AO0CTaBYUK.

+  3apausberere PUCK OT TOKOB YAap, U3KNo4eTe 3axpaHBalyna Kaben ot eneKkTprnyeckata Mpexa
npegn aa npemecTtute cmcrtemarta.

+  Tosa obopypsaHe fa HE ce MOHTMPa Ha BUCOUMHA Haf 2 MeTpa.


https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration

Croatian

CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES| CY
LV | LI | LT | LU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE | CH| UK/ HR

Safety Notices

Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104
°F).

Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provijerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista, zatrazite pomoc
servisera.

NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane predmete u
proizvod.

NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili viage. NEMOJTE koristiti modem tijekom
elektri¢ne oluje.

NEMOVJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.

Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom tehnicaru ili
dobavljacu.

Kako biste sprijecili opasnost od elektricnog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije premjestanja
sustava.

NEMOJTE montirati ovu opremu na visini ve¢oj od 2 metra.
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Czech

CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spolec¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zékladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES
Bylo provedeno testovani pozadavkd na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachazi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani

jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat sprévné. Zafizeni Ize probudit vypina¢em Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitiim EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto
zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim télem.

Vsechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
NiZe je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Pi provozu ve frekvencnim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouZivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitini prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

Pocitac pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 “C (104 °F).
Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, Ze napajeci
adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

+ NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFif pocitace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte zadné cizi
objekty.

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE modem béhem
bourek.

+ NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabranit prehFati systému.
. NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliky ani jiné periférie.

+ Pokud je napéjeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného
servisniho technika nebo prodejce.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napéjeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.
+ NEINSTALUJTE toto vybaveni vyse nez do vysky 2 metrd.
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Estonian

CE statement

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc,, et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nbuete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni tédielik tekst on saadaval aadressil https://
www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Vastavuse kinnitus okodisaini direktiivile 2009/125/EU
Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013
nouetega. Kui seade on vorku tihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vérguliides unereziimis ning seetéttu

on voimalik, et seade ei toimi nduetekohaselt. Seadme &ratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu, LED on/
off-nuppu, lahtestusnuppu véi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sétestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme
paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jdama radiaatorist ja teie kehast véhemalt 20 cm
kaugusele.

Koik todreziimid:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.

Adapter tuleb paigaldada seadme Iahedusse, kus see on hdlpsalt kattesaadav.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | U] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE . _CH| UK HR

Safety Notices

+  Seda seadet voib kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
+ Vaadake seadme pohjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

+ ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku timbris on kahjustada saanud,
poorduge teenindusse.

+ ARGE pange véi laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme sisse.
+ ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lahedal. ARGE kasutage modemit dikese
ajal.
ARGE katke kinni seadme 6hutusavasid, et valtida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Kui toiteadapter on rikkis, siis arge plitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga véi jaemiitjaga.

«  Elektrilo6gi ohu vltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui siisteemi timber
paigutate.

+ ARGE paigaldage seda seadet kdrgemale kui 2 meetrit.
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Hungarian

CE statement

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/
HelpDesk _Declaration/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrél szol6 2009/125/EK iranyelvhez

A kornyezettudatos tervezés kovetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 el6irasai szerint. Ha a késziilék haldzati készenléti izemmadra van allitva, akkor az I/0 és a
héloézati csatold alvo izemmadba kertil, és elképzelhetd, hogy nem mikodik megfeleléen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjat, a reset gombot vagy a WPS gombot.
Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellenérizetlen

kérnyezethez megallapitott hatarértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznalata soran legaldbb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiittest és a teste kozott.

Minden mikodési Gzemmad:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Az aldbbiakban megtekintheti az Eurépai Unioban érvényes frekvenciat, izemmadot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Az 5150 és 5350 MHz kozétti frekvenciatartomanyban a késziilék beltéri hasznélatra van korlatozva.
Az adaptert a berendezés kézelében kell telepiteni, és egyszer(ien elérhet6vé kell tenni.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznélja.

Tekintse meg a termék aljan [évé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a hélézati adapter megfelel a
mindsitésnek.

+  NEtegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen feliiletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.
+  NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késztilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a belsejébe.

« NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznalja azok kézelében. NE hasznalja a
modemet villamlas kdzben.

+  NEfedje be a késziiléken |évé szell6zonyildsokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.
+ NE hasznaljon sériilt tapkdabelt, kiegészitét vagy mas perifériat.

+Haatdpegység elromlik, ne kisérelje meg sajét maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjéhoz.

Az aramités elkeriilése érdekében huzza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, mieldtt
athelyezné a rendszert.

+ NE szerelje ezt a felszerelést 2 méternél magasabbra.
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Latvian

CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar 50 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka ST ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams 3eit: https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr.801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezim, tas I/0 (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
rezima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur $i iedarbiba netiek
kontroléta. Stierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvence, reZzims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas.

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

« Lietojiet So ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatdra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

+ Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

+ NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienest, ja ir
bojats aréjais ietvars.
NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
INEIFAKLAUT Skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu negaisa
aika.

-+ NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sistéma neparkarstu.

« NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

« Jaadapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu pardevéju.

+Lainovérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.

« NEMONTEJIET 30 aprikojumu augstak par 2 metriem.
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Lituanian
CE statement

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareikia, kad is prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / i$jungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-
Fi” jjlungimo / isjungimo, Sviesos diodo jjungimo / isjungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. j prietaisa reikia
statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.

Adapteris privalo bti jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO/ SI SK | TR
Fl SE| CH| UK/ HR

Safety Notices

+ Naudokités siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdirai.

« Zr.techniniy charakteristiky etikete, esan¢ia gaminio apacioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo adapteris
atitinka tas charakteristikas.

NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiy. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte korpusa.
NEDEKITE ant viriaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

NENAUDOKITE drégnoje vietoje, $alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE
modemo per elektros audras.

NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.

Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuota meistrg arba
pardavéja.

+ Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus, prie$ perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite maitinimo
kabelj nuo elektros lizdo.

NEMONTUOKITE $io jrenginio aukiciau nei 2 metry aukstyje.
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Polish

CE statement
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty
We/Wy oraz interfejs sieciowy rowniez znajduja sie w trybie uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W
celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wtaczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk
wigczania/wytaczania wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wyfacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ tatwo dostepny.

AT | BE| BG| Cz| DK| EE| FR
DE | IS | IE | IT|EL | ES | CY
v | U | 1T W] HU MTONL
NO| PL| PT | RO| SI | SK| TR
FIl SE| CH UK/ HR

Safety Notices

Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C
(104°F).

Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sig, ze zasilacz jest zgodny z
podanymi wartosciami.

+ NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po
uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

NIE NALEZY umieszczaé, upuszcza¢ lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

NEI NALEZY wystawiac¢ na dziatanie lub uzywac komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub wilgoci.
NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.

NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu
systemu.

«  Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawia¢ go samemu. Nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczyc¢ kabel
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

NIE NALEZY montowac tego urzadzenia na wysokosci wiekszej niz 2 metry.
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Romanian
CE statement

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completd este disponibild la
adresa: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologica in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr.
801/2013 a fost efectuata. Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se
afla in modul de repaus si pot sé nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de
pornire/oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operarii in intervalul de frecventd
cuprins intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR

FIl| SE CH UK/ HR
Safety Notices

Ut|||za§| PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) 5i 40 °C
(104 °F).

Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a vd asigura cd adaptorul dvs. este
conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

+ NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in timpul
furtunilor cu descarcari electrice.

+ NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este posibil ca sistemul sa se
supraincdlzeasca.

+ NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+ Dacd sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician de
service calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
inainte de reamplasarea sistemului.

+ NU montati acest echipament la o inaltime mai mare de 2 m.
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Serbian
CE statement

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na adresi
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezZimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen za koris¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.

Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se vas adapter za napajanje slaze
sa ovom oznakom.

+  NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
osteceno.

NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

NE izlaZite te¢nostima i ne koristite u blizini tecnosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja sa
grmljavinom.

NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.
NE koristite oStecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog tehnicara za
popravku ili svog prodavca.

«  Da sprecite rizik od elektri¢nog 3oka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja
sistema.

NE montirajte opremu na visini vecoj od 2 metra.
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Slovenian

CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dolocili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

1zjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) $t. 1275/2008 in (EU) 5t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v
nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna moc¢ v EU so navedene v nadaljevanju:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

+ lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Cin 40 °C.

+  Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine.V primeru poskodbe ohisja
poiscite pomoc servisa.
+ Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrsnega koli tujka.

+ Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

+  Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.
+  NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

+ Ceje napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim
serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektricnega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

+  Te opreme NE namescajte visje od 2 metrov.
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CE statement

Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o
zhode ES néjdete na adrese https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Vyhlasenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na splnenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) €. 1275/2008 a (EU)
¢.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnuat Wi-Fi / Zapnuat/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurépskym (EU) limitnym hodnotdm pre vystavenie Ziareniu stanovenym

pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm
vzdialenosti medzi Ziaricom a telom.

Vsetky prevadzkové rezimy:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frekvencia, rezim a maximalny prenosovy vykon v EU st uvedené nizsie:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

PouZivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekven¢ného rozsahu 5 150 az 5 350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt lahko pristupny.
AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO/ SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

« Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

«  Pozrite si typovy stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napajaci adaptér vyhovuje tomuto
menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky vyhladajte
pomoc servisného strediska.

Na horn stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte dori
Ziadne cudzie predmety.

« NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi. NEPOUZIVAJTE
modem pocas burky s vyskytom bleskov.

Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.
NEPOUZIVAJTE kable, prisluienstvo alebo periférne zariadenia, ktoré su poskodené.

Ked je zdroj napdjania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obréatte sa na kompetentného
servisného technika alebo svojho predajca.

« Pred premiestiiovanim zariadenia odpojte sietovy kabel z elektrickej zdsuvky, aby sa zabranilo riziku
urazu elektrickym pradom.

. Toto zariadenie NEUPEVNUJTE do vy3ky viac ako 2 metre.
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Turkish

CE statement

Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca evreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bicimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak icin Wi-Fi agik/kapali, LED agik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolsiiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.

Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestiriimeli ve
calistinimaldr.

Tum isletim modlari:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gti¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca i¢ mekanla sinirlidir.
Adaptor, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

Bu GrtinG ortam sicakligi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine bagvurun ve gii¢ adaptériiniziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.

« Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gérmiisse servise
basvurun.

« Uriiniin (izerine nesneler koymayin veya disiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

+ Swvilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

Sistemin asiri isinmasini dnlemek icin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
Sistemin asirt isnmasini nlemek icin masaustti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.

Glic kaynagi bozulmussa, tek baginiza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya saticinizla
baglant kurun.

«  Elektrik carpmasi riskini onlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gi¢ kablosunun elektrik prizi
ile olan baglantisini kesin.

« Buekipmani 2 metreden yiiksek bir noktaya monte ETMEYIN.
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Forenklet EU-overensstemmelseserkleeringen
ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og

ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes

pa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.
Overensstemmelseserkleering for miljovenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af sko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pé netveerk-standby, er dens I/0 og netvaerksgraenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa trddles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvensen, indstillingen og den maksimale overforte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgaengelig.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | LU HU| MT| NL
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FI SE| CH| UK/ HR

Safety Notices

Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).
Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

Anbring IKKE pa ujeevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet

beskadiget.

« Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes fremmedlegemer ind

i produktet.

Udsaet og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.
Tildeek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

Hvis stremforsyningen gar i stykker, mé du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en autoriseret
servicetekniker eller forhandleren.

For at undgé faren for elektrisk sted, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter
systemet til et andet sted.

+ Udstyret mé& IKKE monteres hgjere op end 2 meter.
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de /0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE | CH| UK/ HR

Safety Notices

+  Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).

+  Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

+ Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

+ NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens
onweer gebruiken.

Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

+  Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een
bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

+ Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok
te vermijden.

Monteer dit apparaat NIET hoger dan 2 meter.
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Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres
essentiels et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité
de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille
et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir 'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton
Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.
AT BE| BG| CZ| DK | EE FR
DE | IS IE IT | EL ES cy
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Safety Notices

« Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).

«  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur répond
aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliere ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a
été endommagé.

« NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

+ NEPAS exposer |'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le
modem lors d'un orage.

+ NEPAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommaggé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

« Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique
avant de toucher au systéme.

+  Ne placez pas cet appareil a une hauteur supérieure a 2 metres.
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Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tdma laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on nahtdvissd osoitteessa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittymd ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Heréttadksesi laitteen, paina Wi-Fi paalle/pois -, LED paélle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tamd laite tayttda EU-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ympéristoon. Tama laitteisto

Kaikki kayttotilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Taman laitteen kdytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.

Verkkolaite tulee liittéd lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

« Kaytd tatd tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampatila on valilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
+ Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite téta nimellisarvoa.
+ ALA aseta epétasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.
+ ALA aseta tai pudota esineiti laitteen palle l4kd anna mink&an vieraiden esineiden joutua tuotteen
sisaan.
ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kaytd niiden lahelld. ALA kiyta modeemia
ukkosmyrskyn aikana.
ALA peité tuotteen tuuletusaukkoja estaaksesi tuotteen ylikuumenemisen.
ALA kéyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.
Jos virtaldhde on rikkoutunut, &ld itse yrité sité korjata. Ota yhteys ammattimaiseen huoltohenkiléén
tai jalleenmyyjéasi.
+  Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelman paikan muuttamista.
. ALAKkiinnitd taté laitetta 2 metrid korkammalle.
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Geréat mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der gesamte
Text der EU-Konformitétserkldrung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/Networking/ROG-
Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration/.

Konformitatserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und
Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Geréts befinden und leicht zugénglich sein.

AT | BE| BG  Cz| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES Y
Vv | L | LT WU HU| MT NL
NO| PL| PT| RO/ SI | SK TR
Il SE CH UK HR

Safety Notices

Benutzen Sie das Gerét nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F)
aufweisen.

«  Prufen Sie am Aufkleber an der Geréteunterseite, ob Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflachen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

+ Legen Sie KEINE Gegensténde auf das Gerét, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben
Sie keine Fremdkorper in das Gerét.

« Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie
es nicht in der Néhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend
eines Gewitters.

+ Decken Sie die Liftungséffnungen am Gerit NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu
vermeiden.

+  Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegeréte.

«  Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor
Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

+ Montieren Sie dieses Gerat NICHT in einer Hohe Uiber zwei Metern.
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Am\ovoteupévn SAwon cuppdppwong tng EE

Meé to mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TwG AUT N GUCKEUT) CUUHOPPWVETAL ME TIG OEUENWDSELG
anaitoelg Kat ANeC oxeTikég Slatd&elg tng 0dnyiag 2014/53/EE. To e Keipievo Tng Snwong
OUPHOPPwonG NG EE gival StaBéoipo otn SievBuvon https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-
GT-AC2900/HelpDesk _Declaration/.

ARAwaon cuppdpewang yia tnv odnyia Ecodesign (Oikohoyikdg axediaopdc) 2009/125/EK

‘Exel SievepynOei Sokiun yla TIG amaitriioglg OIKOAOYIKOU OXESIAOUOU GUUPWVA E TOUG
Kavoviopoug (EK) api. 1275/2008 kat (EE) aptB. 801/2013.Otav n cuokeur| Bpioketal og
Aertoupyia Avapovry Siktuou, n Stacvvdeon I/0 kat SiktUou Bpiokovtal o€ KATAGTAGN AVAHOVAG
Kal eVOEKETAL VA PNV AEITOUPYO UV OwoTA. MNa va EVEPYOTTIOICETE TN CUOKEUN, TIATAOTE TO
TMAAKTPO evepyomoinong/anevepyomoinong Wi-Fi, evepyomoinonc/amevepyomoinong Auyviag LED,
EMAVAPOPAG 1 TO TARKTPO WPS.

O mapdv e€0mMANICHOG CUHOPPWVETAL HE Ta Opla éKBeong o€ akTivoBoAia Tng EE mou éxouv StatumwBei

yia un eAeyxdpevo mepIBAMov. O CUYKEKPILEVOG EEOMMNOMOGC TIPEMEL v EYKATAOTAOEL Kat va AEITOUpYE( e
eNdylotn andotacn 20 ek HeTagy TG CUOKEUNG akTivoBoAiag Kat Tou 0WUATOg 0ag,

‘O)ot ot TPOTIOL AErTOLPYIag:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

H ouxvdtnta, o Tpomog Asttoupyiag Kat n péylotn petadidopevn 1oV otnv EE avagépovtal
TTOPAKATW:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm
5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm
5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

H ouokeun meplopiletal o€ Xprion o€ E0WTEPIKOUE XWPOUG 6Tav Aettoupyei otn {wvn ouyvotitwy 5150
€w¢ 5350 MHz.

H mpooappoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd otov e§0mMAIGHO Kat va givat e0KoAa TPOoBAGIHOC.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR

FIlSE CH UK HR
Safety Notices

Na xpnolpomolEiTE TO TPOIOV O€ XWwPOUG pe Beppokpacieg mepiBdilovtog amod 0°C éwg 40°C.

AvaTpé€Te 0NV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV OTO KATW HEPOG TOU TIPOoidVTOG oag Kat BeBaiwbeite 0TI 0
TIPOCAPHOYEAG TPOYOSOGIAG GOG CUMMOPPWVETAL LE TNV AVAYPAPOUEVN TIUN.

+ MHNrtomoBeteite Tn ouokeun og avpan fi aotadr emeavela epyaciag. Mnyaivete T oUOKEUN yia
0€pPig av o mepiPAnua éxel mabet PAGRN.

+ MHN tomoBeteite avTiKeipeva EMAvw Kal Unv OTIPWYVETE AVTIKEIUEVA LEGA OTO TIPOIOV.

+ MHN tnv ekBétete 1 T xpnotpomoleite kovtd oe vypd, Bpoxn, fi vypacia. MHN xpnotpomoleite To
MOVTEN KaTd TN StdpKela NAEKTPIKAG KaTatyidag.

MHN kaAOTTTETE Tal QvoiypaTa EAEPIGHOU OTO TIPOIBV YIa VAl AOPUYETE TUXOV UTEPBEPUAVON TOU
OUOTAMATOG.

+ MHN kaAUntete Ta avoiypata e€agpiopol oto Desktop PC yia va amo@uyete Tuxdv umepBépuavon Tou
OUOTHMATOG.

+ Av o Kahwdio mapoxng pevpatog madet BAAPN, Unv mpoomabnoete va To emdlopBwoete pdvol oag.
EmkovwvrioTe e KataMnAa eKalSEUHEVO TEXVIKO EMOKEVWV I} PE TOV HETATIWANTH 0ag.

Mo va amo@Uyete Tov Kivouvo nAektpomnéiag, amoouvdéoTe To kaAwdio MaPOXHG PEVHATOC A6 TV
nipia mptv aMd&ete B€on oTo cuoTNa.

+ MHN avaptate autdv tov e§0mNioud o€ UPOG PEYAAUTEPO TWV 2 HETPWV.


https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration

Italian
CE statement

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di

conformita UE e disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/
HelpDesk_Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T W HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

«  Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

«  Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di
alimentazione sia compatibile con tali valori.

Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis &
stato danneggiato.

« NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.

« NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

« NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

« NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

«  Sel'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il rivenditore.

« Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.

« NON montate questo dispositivo ad un'altezza superiore a 2 metri.
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Norwegian
CE statement

Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljevennlig design 2009/125/EF

Testing for miljeutformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det
skal. Trykk Wi-Fi pa/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for & vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand p& 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, modus og maksimal overfaringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nér den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.
Adapteren skal plasseres naert utstyret og vaere lett tilgjengelig.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

Bruk dette produktet i milje med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

+ MaIKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsak service dersom kassen har blitt skadet.
«  IKKE plasser eller slipp gjenstander p3, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

« M3 IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vasker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.

+ IKKE dekk til ventilene pé produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.
«  Skadede stramledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

+ Hvis stramforsyningen er adelagt, ma du ikke prove a reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

For a forhindre elektrisk sjokk, koble stremkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter systemet.
IKKE monter dette utstyret over 2 meter.
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CE statement
Declaragao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragéo de conformidade
da UE esta disponivel em https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecoldgica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegdo ecoldgica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspensao e poderdo nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botéo para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacao estabelecidos pela UE para um ambiente
néo controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o
transmissor e 0 seu corpo.

Todos os modos operacionais:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE sdo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Este dispositivo estd restrito a utilizagao no interior quando utilizado na banda de frequéncias 5.150 a
5.350 MHz.

0 adaptador devera ser instalado proximo do equipamento e estar facilmente acessivel.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T W HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

«  Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

« Verifique a etiqueta relativa a tenséo na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o seu
transformador corresponde a essa tensao.

NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacéo se a caixa se
encontrar danificada.

+ NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e nao introduza quaisquer objetos
estranhos no produto.

NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize o
modem durante tempestades eléctricas.

NAO tape os orificios de ventilacao do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
NAO utilize cabos de alimentacéo, acessérios ou outros periféricos danificados.

Se a fonte de alimentagdo estiver avariada, ndo tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico
qualificado ou o seu revendedor.

«  Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacao da tomada eléctrica antes de
deslocar o sistema.

NAQ instale este equipamento a uma altura superior a 2 metros.
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Spanish
CE statement

Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/ esté disponible el texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodisefio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE)
n° 1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo esta en modo de espera y conectado en
red, su interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de suspensién y pueden no funcionar
correctamente. Para reactivar el dispositivo, presione el botén de activacion y desactivacion de la
funcionalidad Wi-Fi, el boton de encendido y apagado de LED, el botdn de restablecimiento o el
botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no
controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo
radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:
24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia maxima de transmision en la UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150
a 5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.

AT | BE| BG| Cz| DK EE| FR
DE IS | IE | IT | EL | ES | CY
v U 1T W] HU| MT|ONL
NO PL| PT RO/ SI | SK TR
FIlSE| CH UK HR

Safety Notices

Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C (32 °F)
y40°C (104 °F).

+ Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que
su adaptador de alimentacion cumple con dichos valores.

NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.

+ NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extrafios
dentro de él.

NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO
use el médem durante tormentas eléctricas.

Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacién del producto.

NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en
exceso.

+Nointente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de
suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.

NO monte este equipo a una altura superior a 2 metros.
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CE statement

Forenklad EU-forsakran om 6verensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet uppfyller vasentliga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-férsdkran om Gverensstammelse finns pa https://
www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten ar
i standby-lage for natverk, ar grénssnitten for 1/0 och natverk forsatta i viloldge och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att sla pé/sténga av Wi-Fi, sla pé/sténga av LED,
aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s strélningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionsldgen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, lage och maximalt 6verford strém i EU anges nedan:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Enheten &r begrénsad till anvandning inomhus enbart vid anvéndning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras néra utrustningen och ska vara latt att komma at.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE | CH| UK/ HR

Safety Notices

+  Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

«  Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

Placera den INTE pa en ojémn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.
Placera och tappa INTE foremal ovanpé, och skjut inte in frimmande foremal i produkten.

Utsatt den INTE for eller anvénd i nérheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under
askvader.

Téack INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet dverhettas.
ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.

Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv. Kontakta en kvalificerad servicetekniker
eller din aterforsaljare.

« For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elnatet innan systemet flyttas.
+ Montera INTE utrustningen hogre upp an 2 meter.
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